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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/1332
tal-25 ta’ Gunju 2019

dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd
Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Gambja u tal-Protokoll dwar I-
implimentazzjoni ta’ dak il-Ftehim ta’ Shubija

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 43 flimkien mal-
Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra r-rakkomandazzjoni mill-Kummissjoni u d-Decizjoni tal-Kunsill li awtorizzat il-ftuh tan-negozjati,
Billi:

(1) I-Kummissjoni nnegozjat, fisem I-Unjoni, Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-
Repubblika tal-Gambja (“il-Ftehim ta’ Shubija”) kif ukoll Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija
(“il-Protokoll”). Il-Ftehim ta’ Shubija u l-Protokoll gew inizjalati fid-19 ta’ Ottubru 2018.

(2)  Il-Ftehim ta’ Shubija jhassar il-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u 1-Gvern tar-Repubblika tal-Gambja
dwar sajd ’il barra mill-Gambja (), li kien dahal fis-sehh fit-2 ta’ Gunju 1987.

(3)  L-ghan tal-Protokoll huwa li jippermetti lill-Unjoni u lir-Repubblika tal-Gambja jahdmu aktar mill-qrib
bejniethom biex jippromwovu politika tas-sajd sostenibbli u uzu responsabbli tar-rizorsi tas-sajd fl-ilmijiet tal-
Gambja.

(4)  Jenhtieg li I-Ftehim ta’ Shubija u I-Protokoll jigu ffirmati. Sabiex ikun zgurat li l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti
tal-Unjoni jinbdew malajr, jenhtieg li 1-Ftehim ta’ Shubija u I-Protokoll jigu applikati b’'mod provvizorju minn
meta jigu ffirmati, sa meta jitlestew il-proceduri mehtiega ghad-dhul fis-sehh taghhom,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iffirmar, fisem 1-Unjoni, tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-
Gambja u tal-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea
u r-Repubblika tal-Gambja huwa b’dan awtorizzat, suggett ghall-konkluzjoni ta’ dawk l-atti.

It-testi tal-Ftehim ta’ Shubija u tal-Protokoll huma mehmuzin ma’ din id-Decizjoni.

() GUL146,6.6.1987,p. 3.
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Artikolu 2

II-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat li jinnomina lill-persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw il-
Ftehim ta’ Shubija u I-Protokoll fisem 1-Unjoni.

Artikolu 3

Fkonformita mal-Artikolu 14 tal-Ftehim ta’ Shubija, il-Ftehim ta’ Shubija ghandu jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-
data tal-iffirmar tieghu, sa meta jitlestew il-proceduri mehtiega ghad-dhul fis-sehh tieghu (2.

Artikolu 4

Fkonformita mal-Artikolu 13 tal-Protokoll, il-Protokoll ghandu jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-data tal-iffirmar
tieghu, sa meta jitlestew il-proceduri mehtiega ghad-dhul fis-sehh tieghu ().

Artikolu 5

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, il-25 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
A. ANTON

() 1d-data li minnha I-Ftehim ta’ Shubija se jigi applikat b’mod provvizorju se tigi ppubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea mis-
Segretarjat Generali tal-Kunsill. ]

() 1d-data li minnha I-Protokoll se jigi applikat b'mod provvizorju se tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat
Generali tal-Kunsill.
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FTEHIM TA’ SHUBIJA DWAR IS-SAJD SOSTENIBBLI BEJN L-UNJONI EWROPEA U R-
REPUBBLIKA TAL-GAMBJA

L-UNJONI EWROPEA,

minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Unjoni”, u
IR-REPUBBLIKA TAL-GAMBJA,

minn hawn 'il quddiem imsejha “il-Gambja”,

flimkien minn hawn 'il quddiem imsejhin “il-Partijiet”,

FILWAQT LI JQISU r-relazzjoni ta’ hidma mill-qrib bejn I-Unjoni u -Gambja, l-aktar fil-kuntest tal-Ftehim ta’ Shubija bejn
il-membri tal-gruppi tal-Istati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku, minn naha wahda, u I-Komunita Ewropea u l-Istati
Membri taghha, minn naha l-ohra, iffirmat fCotonou fit-23 ta’ Gunju 2000 (minn hawn il quddiem imsejha “il-Ftehim
ta’ Cotonou”), u x-xewqa taghhom it-tnejn li jsahhu dik ir-relazzjoni,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-10 ta’ Dicembru 1982 dwar il-Ligi tal-Bahar (I-
UNCLOS) u I-Ftehim tal-1995 dwar il-Konservazzjoni u 1-Gestjoni tal-Istokkijiet tal-Hut Transzonali u tal-Istokkijiet tal-
Hut i Jpassi Hafna,

DETERMINATI li japplikaw id-decizjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni
tat-Tonn tal-Atlantiku (I-ICCAT) u ta’ organizzazzjonijiet regjonali rilevanti ohrajn,

KONXJI mill-importanza tal-principji stabbiliti mill-Kodici ta” Kondotta ghal Sajd Responsabbli adottat fl-1995 waqt il-
Konferenza tal-Organizzazzjoni tal-Ikel u l-Agrikoltura (I-FAO),

DETERMINATI li jikkooperaw, fl-interess reciproku taghhom, biex jippromwovu s-sajd responsabbli halli jkunu zgurati I-
konservazzjoni fit-tul u l-uzu sostenibbli tar-rizorsi bijologici tal-bahar,

KONVINTI li din il-kooperazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq inizjattivi u mizuri li, kemm jekk il-Partijiet jehduhom
flimkien kif ukoll jekk individwalment, ikunu jikkumplimentaw lil xulxin u jkunu konsistenti ma’ politiki u jizguraw
sinergija fl-isforzi,

BEHSIEBHOM, ghal dawn il-finijiet, jibdew djalogu dwar il-politika settorjali tas-sajd li jhaddem il-Gvern tal-Gambja

u jidentifikaw il-mezzi xierqa biex jizguraw li din il-politika tigi implimentata b'mod effettiv u li fdan il-process jigu
inkluzi l-operaturi ekonomici u s-so¢jeta ¢ivili,

JIXTIEQU jistabbilixxu t-termini u l-kundizzjonijiet li jirregolaw l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni fl-ilmijiet tal-
Gambja u l-appogg tal-Unjoni biex fdik iz-zona jsir sajd sostenibbli,

JIXTIEQU jistabbilixxu ftehim ta’ gid reciproku bejn I-Unjoni u I-Gambja,

DETERMINATI li jippromwovu kooperazzjoni ekonomika eqreb bejn iz-zewg Partijiet fl-industrija tas-sajd u fl-attivitajiet
relatati maghha,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(a) “l-awtoritajiet tal-Gambja” tfisser il-Ministeru responsabbli ghas-sajd fir-Repubblika tal-Gambja;
(b) “l-awtoritajiet tal-Unjoni” tfisser il-Kummissjoni Ewropea;

(c) “dan il-Ftehim” tfisser il-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-
Gambja;

(d) “il-Protokoll” tfisser il-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn -Unjoni
Ewropea u r-Repubblika tal-Gambja, 1-Anness tal-Protokoll u I-Appendicijiet ta’ dak 1-Anness;
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(e) “attivita tas-sajd” tfisser: it-tiftix ghall-hut; it-tfigh il-bahar, il-kalar, it-tkarkir u l-irfigh tal-irkaptu tas-sajd; it-tehid tal-
qabdiet abbord; l-ipprocessar abbord, it-trasferiment, it-tqeghid fil-gageg, is-simna u hatt l-art tal-hut u tal-prodotti
tas-sajd;

(f) “bastiment tas-sajd” tfisser kull bastiment mghammar ghall-uzu kummer¢jali tar-rizorsi bijologici tal-bahar;

(g) “bastiment tal-Unjoni” tfisser bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni u li jkun irregistrat fl-
Unjoni;

(h) “bastiment tal-ghajnuna” tfisser kull bastiment tal-Unjoni li jaghti assistenza lill-bastimenti tas-sajd, li ma jkunx
mghammar ghas-sajd jew jintuza ghall-operazzjonijiet tat-trazbord;

(i) “iz-zona tas-sajd tal-Gambja” tfisser dik il-parti mill-ilmijiet li taht is-sovranita jew il-gurizdizzjoni tal-Gambja li fiha
|-Gambja tawtorizza lill-bastimenti tal-Unjoni jwettqu attivitajiet tas-sajd;

() “sajd sostenibbli” tfisser sajd konformi mal-ghanijiet u l-principji stabbiliti mill-Kodi¢i ta’ Kondotta ghal Sajd
Responsabbli adottat waqt il-Konferenza tal-FAO f1-1995.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Ftehim jistabbilixxi l-principji, ir-regoli u I-proceduri li jirregolaw:
() il-kundizzjonijiet li tahthom il-bastimenti tal-Unjoni jistghu jwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Gambja;

(b) il-kooperazzjoni ekonomika, finanzjarja, teknika u xjentifika fis-settur tas-sajd, bil-hsieb li jigi promoss is-sajd
sostenibbli fiz-zona tas-sajd tal-Gambja u li jigu Zviluppati s-settur marittimu u s-settur tas-sajd tal-Gambja;

(¢) il-kooperazzjoni dwar mizuri ta’ gestjoni, kontroll u sorveljanza fiz-zona tas-sajd tal-Gambja bil-hsieb li tkun Zgurata
l-konformita mar-regoli u mal-kundizzjonijiet imsemmijin hawn fuq u li jigi Zgurat li I-mizuri ghall-konservazzjoni
tal-istokkijiet tal-hut u ghall-gestjoni tal-attivitajiet tas-sajd ikunu effettivi, l-aktar dawk li jikkoncernaw il-glieda
kontra s-sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (IUU, illegal, unreported and unregulated);

(d) is-shubijiet bejn l-operaturi bil-ghan li, fl-interess ta” xulxin, jigu zviluppati attivitajiet ekonomici fis-settur tas-sajd
u attivitajiet relatati.

Artikolu 3
Prin¢ipji u ghanijiet ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim

1. Il-Partijiet jintrabtu li jippromwovu s-sajd responsabbli fiz-zona tas-sajd tal-Gambja abbazi tal-prin¢ipju tan-
nondiskriminazzjoni bejn il-bastimenti differenti li jkunu jinsabu fdik iz-Zona.

2. L-awtoritajiet tal-Gambja jintrabtu li ma jaghtux kundizzjonijiet aktar favorevoli minn dawk maqbula taht dan il-
Ftehim lil bastimenti barranin ohrajn li joperaw fiz-Zona tas-sajd tal-Gambja u li ghandhom l-istess karatteristici u li
jistadu ghall-istess specijiet bhal dawk li jkopri dan il-Ftehim u 1-Protokoll. Dawn il-kundizzjonijiet ghandhom x’jagsmu
mal-konservazzjoni, mal-izvilupp u mal-gestjoni tar-rizorsi, mal-arrangamenti finanzjarji, mat-tariffi u mad-drittijiet
marbutin mal-hrug tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd. L-awtoritajiet tal-Gambja jintrabtu li jaghtu sehem xieraq miz-zejjed
tar-rizorsi bijologici tal-bahar ghall-bastimenti tal-Unjoni, fejn dan ikun rilevanti.

3. Fl-interess tat-trasparenza, il-Gambja tintrabat li tippubblika l-informazzjoni marbuta ma’ kull ftehim li jawtorizza
lill-bastimenti barranin jistadu fiz-zona tas-sajd taghha u l-isforz tas-sajd li johrog minnu, b'mod partikulari l-ghadd ta’
awtorizzazzjonijiet tas-sajd li jkunu nhargu u I-qabdiet li jkunu gew irrappurtati, u li tiskambja din l-informazzjoni.

4. Il-Partijiet jagblu li l-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jistadu biss ghaz-Zejjed tal-qabda permissibbli msemmi fl-
Artikolu 62(2) u (3) tal-UNCLOS u stabbilit b’'mod ¢ar u trasparenti abbazi tal-pariri xjentifici rilevanti disponibbli u tal-
informazzjoni rilevanti skambjata bejn il-Partijiet b’rabta mal-isforz totali tas-sajd fuq l-istokkijiet rilevanti mill-bastimenti
kollha li joperaw fiz-zona tas-sajd.

5. Fir-rigward ta’ stokkijiet ta’ hut transzonali jew stokkijiet ta’ hut li jpassi hafna, il-Partijiet ghandhom jikkonformaw
mal-valutazzjonijiet xjentifici regjonali u l-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni adottati mill-organizzazzjonijiet
regjonali ghall-gestjoni tas-sajd rilevanti.



8.8.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 208/5

6.  Il-Partijiet jintrabtu li jizguraw l-implimentazzjoni tal-Ftehim skont l-Artikolu 9 tal-Ftehim ta’ Cotonou fejn jidhlu
elementi essenzjali ta’ rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, il-principji demokratici u l-istat tad-dritt, u l-element
fundamentali ta’ governanza t-tajba.

7. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw bil-hsieb li jimplimentaw il-politika settorjali tas-sajd li adotta I-Gvern tal-
Gambja u ghandhom jibdew djalogu politiku dwar ir-riformi mehtiega.

8.  Id-Dikjarazzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (I-ILO) dwar il-principji u d-drittijiet fundamentali
fuq il-post tax-xoghol ghandha tapplika ghalkollox ghall-bahrin Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku (AKP) reklutati fuq
bastimenti tal-Unjoni, l-aktar fejn jidhlu l-liberta ta’ asso¢jazzjoni u n-negozjar kollettiv tal-haddiema, u t-tnehhija tad-
diskriminazzjoni fir-rigward tal-impjiegi u tax-xoghol.

9.  Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin qabel ma jadottaw xi decizjoni li tista’ taffettwa l-attivitajiet tal-
bastimenti tal-Unjoni taht dan il-Ftehim.

Artikolu 4

Access ghaz-zona tas-sajd tal-Gambja

L-awtoritajiet tal-Gambja jintrabtu li jawtorizzaw lill-bastimenti tal-Unjoni jwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-Zona tas-sajd
tal-Gambja skont dan il-Ftehim u skont il-ligijiet applikabbli tal-Gambja.

Artikolu 5

Kundizzjonijiet ghat-twettiq ta’ attivitajiet tas-sajd u klawzola ta’ eskluzivita

1. Il-bastimenti tal-Unjoni jistghu jwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Gambja biss jekk ikollhom awtoriz-
zazzjoni tas-sajd (definita bhala “licenzja” skont il-legizlazzjoni tal-Gambja) mahruga taht dan il-Ftehim. Huma pprojbiti
l-attivitajiet tas-sajd kollha mhux koperti minn dan il-Ftehim.
2. L-awtoritajiet Gambjani ghandhom johorgu awtorizzazzjonijiet tas-sajd lill-bastimenti tal-Unjoni taht dan il-Ftehim
biss. Huwa pprojbit li lill-bastimenti tal-Unjoni jinhargulhom awtorizzazzjonijiet tas-sajd mhux koperti minn dan il-

Ftehim, l-aktar fl-ghamla ta’ awtorizzazzjonijiet diretti.

3. Il-procedura biex tinkiseb awtorizzazzjoni tas-sajd ghal bastiment tal-Unjoni, it-tariffi applikabbli u l-metodu tal-
hlas li sid il-bastiment ghandu juza ghandhom ikunu ddefiniti fil-Protokoll.

4. 1l-Partijiet ghandhom jizguraw li dawn il-kundizzjonijiet u dawn l-arrangamenti jigu applikati tajjeb permezz ta’
kooperazzjoni xierqa bejn l-awtoritajiet kompetenti taghhom mil-lat amministrattiv.

Artikolu 6
Ligi applikabbli

1. L-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni li joperaw fiz-zona tas-sajd tal-Gambja ghandhom ikunu suggetti
ghall-ligijiet u r-regolamenti applikabbli tal-Gambja, sakemm ma jkunx previst mod iehor fdan il-Ftehim jew fil-
Protokoll. Lill-awtoritajiet tal-Unjoni, il-Gambja ghandha tipprovdilhom il-ligijiet u r-regolamenti applikabbli.

2. I-Gambja ghandha tichu l-passi xierqa mehtiega biex id-dispozizzjonijiet ta’ monitoragg, ta’ kontroll u ta’
sorveljanza tas-sajd previsti fdan il-Ftehim jigu applikati b’'mod effettiv. Il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jikkooperaw
mal-awtoritajiet tal-Gambja li ghandhom ir-responsabbilta jwettqu tali monitoragg, dan il-kontroll u din is-sorveljanza.

3. L-awtoritajiet tal-Gambja ghandhom jgharrfu lill-awtoritajiet tal-Unjoni b’kull bidla fil-legizlazzjoni ezistenti jew
bkull legizlazzjoni gdida li jkollha l-potenzjal thalli impatt fuq l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni. Tali legizlazzjoni
ghandha tkun infurzabbli fir-rigward tal-bastimenti tal-Unjoni wara 60 jum mill-ghada li n-notifika tal-Gambja tasal
ghand l-awtoritajiet tal-Unjoni.

4. L-Unjoni ghandha tiehu l-passi xierqa mehtiega biex tizgura li l-bastimenti taghha jkunu jikkonformaw ma’ dan il-
Ftehim u mal-legizlazzjoni li tirregola s-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Gambja.

5. L-awtoritajiet tal-Unjoni ghandhom jgharrfu lill-awtoritajiet tal-Gambja minghajr dewmien bkull bidla fil-ligi tal-
Unjoni li jkollha l-potenzjal thalli impatt fuq l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni taht dan il-Ftehim.
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Artikolu 7
Kontribuzzjoni finanzjarja

1. L-Unjoni ghandha taghti kontribuzzjoni finanzjarja lill-Gambja taht dan il-Ftehim sabiex:

(a) twiezen parti mill-ispejjez tal-access tal-bastimenti tal-Unjoni ghaz-zona tas-sajd tal-Gambja u ghar-rizorsi tas-sajd ta’
dan il-pajjiz, minghajr pregudizzju ghall-ispejjez tal-access li jgarrbu s-sidien tal-bastimenti;

(b) issahhah il-kapacita tal-Gambja li tizviluppa politika sostenibbli tas-sajd permezz ta’ appogg settorjali.
2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghall-appogg settorjali ghandha tkun disso¢jata mill-hlasijiet ghall-ispejjez ghall-access

u ghandha tkun stabbilita skont it-twettiq tal-ghanijiet tal-appogg settorjali tal-Gambja fkonformita mal-Protokoll u mal-
programmazzjoni annwali u pluriennali ghall-implimentazzjoni tieghu u tinghata bil-kundizzjoni li dawn jitwettqu.

3. Il-kontribuzzjoni finanzjarja li taghti 1-Unjoni ghandha tithallas kull sena skont il-Protokoll.

L-ammont tal-kontribuzzjoni msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1 jista’ jirrevedih il-Kumitat Kongunt fir-rigward tal-

affarijiet li gejjin:

(a) tnaqqis fl-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tal-Unjoni minhabba l-gestjoni tal-istokkijiet ikkoncernati,
fejn dan jitqies li huwa mehtieg ghall-konservazzjoni u ghall-uzu sostenibbli tar-rizorsi skont l-aqwa parir xjentifiku
disponibblj;

(b) zieda fl-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tal-Unjoni meta, skont l-aqwa parir xjentifiku disponibbli, il-
qaghda tar-rizorsi tkun tippermetti dan.

L-ammont tal-kontribuzzjoni msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 jista’ jigi rivedut minhabba valutazzjoni mill-gdid tat-
termini tal-kontribuzzjoni finanzjarja biex tigi implimentata l-politika settorjali tas-sajd tal-Gambja, fejn dan ikun
iggustifikat mir-rizultati specifici tal-programmazzjoni annwali u pluriennali li josservaw iz-zewg Partijiet.

Il-kontribuzzjoni tista’ tigi sospiza minhabba:
(a) l-applikazzjoni tal-Artikolu 15 ta’ dan il-Ftehim;

(b) l-applikazzjoni tal-Artikolu 16 ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Promozzjoni tal-kooperazzjoni fost l-operaturi ekonomici u fis-socjeta civili

1. I-Partijiet ghandhom iheggu I-kooperazzjoni ekonomika u teknika fis-settur tas-sajd u fis-setturi relatati mieghu.
Dawn ghandhom jikkonsultaw lil xulxin sabiex jikkoordinaw id-diversi mizuri li jistghu jittichdu ghal dan il-ghan.

2. I-Partijiet jintrabtu li jippromwovu l-iskambju tal-informazzjoni dwar it-tekniki tas-sajd, l-irkaptu tas-sajd, il-
metodi ta’ prezervazzjoni u l-ipprocessar industrijali tal-prodotti tas-sajd.

3. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom, fejn xieraq, biex joholqu kundizzjonijiet favorevoli ghall-promozzjoni tar-
relazzjonijiet bejn l-intraprizi taghhom fl-ogsma teknici, ekonomici u kummer¢jali, billi jheggu l-holqien ta’ ambjent

favorevoli ghall-izvilupp tan-negozju u tal-investimenti.

4. Il-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jippromwovu l-hatt l-art tal-qabdiet tal-bastimenti tal-Unjoni li joperaw
fil-Gambja.

5. Il-Partijiet ghandhom iheggu l-holgien ta’ intraprizi kongunti fil-qasam tas-sajd u tal-ckonomija marittima.

Artikolu 9
Kumitat Kongunt

1.  Huwa b'dan stabbilit Kumitat Kongunt li jkun maghmul minn rapprezentanti tal-awtoritajiet tal-Unjoni u tal-
Gambja ghall-monitoragg tal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Il-Kumitat Kongunt jista’ jadotta emendi fil-Protokoll.
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2. Il-funzjonijiet tal-Kumitat Kongunt ghandhom b'mod partikulari jkunu li:

(a) jimmonitorja l-prestazzjoni, l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim u l-aktar id-definizzjoni tal-
programmazzjoni annwali u pluriennali msemmija fl-Artikolu 7(2) u l-evalwazzjoni tal-implimentazzjoni taghha;

(b) jizgura l-kuntatti mehtiega fi kwistjonijiet ta’ interess reciproku fil-qasam tas-sajd, l-aktar fejn tidhol l-analizi statistika
tad-data dwar il-qabdiet;

(c) iservi ta’ forum biex kwalunkwe tilwim li jinqala’ b’rabta mal-interpretazzjoni jew mal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim
jissolva b’'mod amikevoli.

3. Il-funzjoni ta’ tehid ta’ decizjonijiet tal-Kumitat Kongunt ghandha tikkonsisti mill-approvazzjoni ta’ modifiki fil-
Protokoll fir-rigward ta’:

(a) ir-revizjoni tal-opportunitajiet tas-sajd u, konsegwentement, tal-kontribuzzjoni finanzjarja rilevanti;
(b) il-proceduri tal-appogg settorjali;
(c) il-kundizzjonijiet tekni¢i u I-modalitajiet li tahthom il-bastimenti tal-Unjoni jwettqu l-attivitajiet tas-sajd taghhom.

4. I-Kumitat Kongunt ghandu jwettaq il-funzjonijiet tieghu skont l-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim u skont ir-regoli
rilevanti adottati mill-ICCAT u minn organizzazzjonijiet regjonali tas-sajd ohrajn, fejn rilevanti.

5. I-Kumitat Kongunt ghandu jiltaqa’ tal-inqas darba fis-sena, sena fil-Gambja u s-sena ta’ wara fl-Unjoni, jew fpost
iechor maghzul bi gbil bejniethom, u dan ghandha tippresedih il-Parti ta’ fejn tkun qed issir il-laqgha. Ghandu jkollu
lagghat specjali fuq talba ta’ xi wahda mill-Partijiet. Id-dec¢izjonijiet ghandhom jittichdu b’konsensus u ghandhom
jinhemzu mal-minuti maqgbula tal-laqgha.

Artikolu 10

Kooperazzjoni fil-qasam tal-glieda kontra s-sajd IUU

[I-Partijiet jintrabtu li jikkooperaw fil-glieda kontra l-attivitajiet tas-sajd IUU sabiex ikun jista’ jsir sajd responsabbli
u sostenibbli.

Artikolu 11

Kooperazzjoni xjentifika

1. Il-Partijiet ghandhom iheggu l-kooperazzjoni xjentifika biex jivvalutaw b'mod regolari l-qaghda tal-istokkijiet tal-
hut fl-ilmijiet tal-Gambja fkollaborazzjoni mal-korpi xjentifi¢i regjonali u sottoregjonali.

2. I-Partijiet jintrabtu li jikkonsultaw lil xulxin, jekk ikun hemm bzonn, fil-kuntest tal-ICCAT u ta’ organizzazzjonijiet
regjonali tas-sajd rilevanti ohrajn sabiex isahhu I-gestjoni u l-konservazzjoni tar-rizorsi bijologici tal-bahar fiz-zona tas-
sajd tal-Gambja.
Artikolu 12
Zona geografika ta’ applikazzjoni
Dan il-Ftehim ghandu japplika, minn naha wahda, ghat-territorji fejn japplikaw it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, taht il-kundizzjonijiet stipulati fdawk it-Trattati u, min-naha l-ohra,
ghat-territorju tal-Gambja.
Artikolu 13
Tul ta’ Zmien u tigdid tacitu
Dan il-Ftehim ghandu japplika ghal sitt snin mid-data minn meta jibda japplika b’'mod provvizorju. Dan ghandu
jiggedded b'mod tacitu, sakemm ma tinghatax notifika ta’ terminazzjoni skont l-Artikolu 16.
Artikolu 14
Applikazzjoni provvizorja

Dan il-Ftehim ghandu jibda japplika b'mod provvizorju mid-data meta jigi ffirmat.
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Artikolu 15
Sospensjoni
1. L-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim tista’ tigi sospiza fuq inizjattiva ta’ xi wahda mill-Partijiet fkaz wiehed jew iktar
minn dawn li gejjin:
(a) fejn ikun hemm cirkustanzi, minbarra fenomeni naturali, li xi wahda mill-Partijiet b’'mod ragonevoli ma jkollhiex
kontroll fughom u li jkunu tali li ma jippermettux li jsir is-sajd fiz-Zona tas-sajd tal-Gambja;
(b) fejn tingala’ xi tilwima bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni jew l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(c) fejn xi wahda mill-Partijiet issib li kien hemm ksur tal-elementi essenzjali u fundamentali marbutin mad-drittijiet tal-
bniedem stabbiliti fl-Artikolu 9 tal-Ftehim ta’ Cotonou u konsegwentement ghall-procedura stabbilita fl-Artikoli 8
u 96 tieghu.

2. Is-sospensjoni tal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tigi notifikata mill-Parti interessata bil-miktub lill-Parti 1-
ohra, u ghandha ssir effettiva tliet xhur mir-ricezzjoni tan-notifika. Ir-ricezzjoni tan-notifika ghandha twassal biex
jinfethu konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet biex isibu soluzzjoni amikevoli ghat-tilwima taghhom fi zmien tliet xhur.

3. Fejn ma tinstabx soluzzjoni amikevoli ghad-differenzi bejn il-Partijiet u 1-Ftehim jigi sospiz, il-Partijiet ghandhom
ikomplu jikkonsultaw lil xulxin biex isibu soluzzjoni ghat-tilwima taghhom. Ladarba tinstab din is-soluzzjoni, ghandha
tissokta l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim u, sakemm ma jintlahagx gbil mod iehor, l-ammont tal-kontribuzzjoni
finanzjarja msemmija fl-Artikolu 7 ghandu jitnaqqas b'mod proporzjonat u pro rata temporis skont il-perjodu li matulu
tkun damet sospiza l-implimentazzjoni.

Artikolu 16
Terminazzjoni

1. Kull wahda mill-Partijiet tista’ tittermina dan il-Ftehim fxi kaz jew aktar minn dawn li gejjin:

(@) fejn jinqalghu cirkustanzi, minbarra fenomeni naturali, li xi wahda mill-Partijiet b'mod ragonevoli ma jkollhiex
kontroll fughom, u li ma jippermettux li jsiru l-attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Gambja;

(b) meta jigu ddegradati l-istokkijiet ikkoncernati skont l-aqwa parir xjentifiku indipendenti u affidabbli disponibbli;
(c) meta jongqos il-livell ta’ uzu tal-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tal-Unjoni;
(d) meta jinkisru l-impenji li 1-Partijiet ikunu dahlu ghalihom fil-glieda kontra s-sajd IUU.

2. It-terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tigi notifikata mill-Parti interessata bil-miktub lill-Parti I-ohra, u ghandha
ssir effettiva sitt xhur mir-ricezzjoni tan-notifika,, sakemm il-Partijiet ma jagblux bejniethom li jtawlu dan il-perjodu. Il-
Partijiet ghandhom jibdew konsultazzjonijiet bejniethom mir-ricezzjoni tan-notifika ta’ terminazzjoni biex isibu
soluzzjoni amikevoli ghat-tilwima taghhom fi Zmien il-perjodu ta’ sitt xhur.

3. Fil-kaz ta’ terminazzjoni, il-hlas tal-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 7 ghas-sena meta
ssir effettiva t-terminazzjoni ghandu jitnaqqas b'mod proporzjonat u pro rata temporis.

Artikolu 17

Thassir

Il-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u 1-Gvern tar-Repubblika tal-Gambja dwar sajd 'il barra mill-Gambja, li
dahal fis-sehh fit-2 ta’ Gunju 1987, b’dan jithassar.

Artikolu 18

Dhul fis-sehh

Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fid-data meta l-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin li huma lestew il-pro¢eduri mehtiega
ghal dak il-ghan.

Artikolu 19
Lingwi

Dan il-Ftehim huwa mfassal duplikatament bil-Bulgaru, bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-Franciz, bil-
Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-Irlandiz, bl-Ispanjol, bl-Izvediz, bil-Kroat, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bl-Olandiz,
bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven, bit-Taljan u bl-Ungeriz, u kull test huwa awtentiku bl-istess
mod.
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CnbcraBeHo B BpIoKcelT Ha TpueceT U ITbPBI FOJIM [BE XVJISUIM M [IeBETHALECETa TOMHA.

Hecho en Bruselas, el treinta y uno de julio de dos mil diecinueve.

V Bruselu dne tficatého prvniho &ervence dva tisice devatenact.

Udferdiget i Bruxelles den enogtredivte juli to tusind og nitten.

Geschehen zu Briissel am einunddreiffigsten Juli zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande tiheksateistkiimnenda aasta juulikuu kolmekiimne esimesel péeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, omig tpiavta pia louhiou dUo yhiades dekaevvéa.

Done at Brussels on the thirty first day of July in the year two thousand and nineteen.
Fait & Bruxelles, le trente et un juillet deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Bruxellesu trideset prvog srpnja godine dvije tisuée devetnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi trentuno luglio duemiladiciannove.

Brisele, divi tiikstosi devinpadsmita gada trisdesmit pirmaja jalija.

Priimta du tikstanciai devyniolikty mety liepos trisdesimt pirmag diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkilencedik év jalius havanak harmincegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-wiehed u tletin jum ta’ Lulju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Brussel, eenendertig juli tweeduizend negentien.

Sporzagdzono w Brukseli dnia trzydziestego pierwszego lipca roku dwa tysigce dziewigtnastego.
Feito em Bruxelas, em trinta e um de julho de dois mil e dezanove.

Intocmit la Bruxelles la treizeci si unu iulie doud mii noudsprezece.

V Bruseli tridsiateho prvého jula dvetisicdevitnést.

V Bruslju, dne enaintridesetega julija leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentendensimmaisend paivani heindkuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.

Som skedde i Bryssel den trettioforsta juli ar tjugohundranitton.

3a EBpomneickust cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea s % % I/Q)é_ﬁ
Eiropas Savienibas varda — // ’
Europos Sgjungos vardu

Az Eur6pai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
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3a Peny6ruka [ambus

Por la Reptiblica de Gambia

Za Gambijskou republiku

For vegne af Republikken Gambia
Fir die Republik Gambia
Gambia Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia e Tkapma
For the Republic of The Gambia
Pour la République de Gambie
Za Republiku Gambiju

Per la Repubblica della Gambia " W
Gambijas Republikas varda —
Gambijos Respublikos vardu

A Gambiai Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tal-Gambja
Voor de Republick Gambia

W imieniu Republiki Gambii
Pela Republica da Gambia
Pentru Republica Gambia

Za Gambijskii republiku

Za Republiko Gambijo
Gambian tasavallan puolesta

For Republiken Gambias vdgnar
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PROTOKOLL

dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea
U R-Repubblika tal-Gambja

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll, id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 1 tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli
bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Gambja (“il-Ftehim”) ghandhom japplikaw u jigu ssupplimentati mid-definiz-
zjonijiet li gejjin:

(a) “dan il-Protokoll” tfisser dan il-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim, I-Anness tieghu u l-Appendicijiet tal-
Anness;

(b) “hatt l-art” tfisser il-hatt ta’ kull kwantita ta’ prodotti tas-sajd minn fuq bastiment tas-sajd ghal fuq l-art;

(c) “trazbord” tfisser il-hatt tal-prodotti kollha tas-sajd, jew ta’ parti minnhom, li jkunu abbord bastiment ghal fuq
bastiment iehor;

(d) “osservatur” tfisser kull persuna li awtorita nazzjonali tkun awtorizzat skont l-Anness biex tosserva l-implimen-
tazzjoni tar-regoli li japplikaw ghal attivita tas-sajd jew biex tosserva l-attivita ghal finijiet xjentifici;

(e) “awtorizzazzjoni tas-sajd” tfisser awtorizzazzjoni amministrattiva li d-Dipartiment tas-Sajd ikun hareg lil sid il-
bastiment wara li dan ikun hallas tariffa annwali jew ta’ kull tliet xhur, li taghti lil dak is-sid id-dritt jistad fiz-Zona
tas-sajd tal-Gambja fil-perjodu li ghalih tkun inharget;

(f) “operatur” tfisser persuna fizika jew guridika li topera jew li ghandha impriza li twettaq attivitajiet marbutin ma’ kull
stadju tal-produzzjoni, tal-ipprocessar, tal-kummercjalizzazzjoni, tat-tqassim jew tal-bejgh bl-imnut tal-prodotti tas-
sajd u tal-akkwakultura;

(@) “specijiet li jpassu hafna” tfisser l-ispecijiet imnizzlin fl-Anness 1 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1982
dwar il-Ligi tal-Bahar, minbarra l-ispecijiet i huma protetti jew ipprojbiti mill-Kummissjoni Internazzjonali ghall-
Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku (ICCAT);

(h) “forza magguri” tfisser kwalunkwe avveniment li jsehh hesrem, minghajr ma seta’ jitbassar u li ma setax jigi evitat, li
jipperikola jew jimpedixxi l-ezercizzju tal-attivitajiet normali tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Gambja.

Artikolu 2
Ghan

L-ghan ta’ dan il-Protokoll huwa li jimplimenta d-dispozizzjonijiet tal-Ftehim, billi jistabbilixxi, b'mod partikulari, il-
kundizzjonijiet ghall-access tal-bastimenti tal-Unjoni ghaz-Zona tas-sajd tal-Gambja ddefinita fil-punt (i) tal-Artikolu 1
tieghu, kif ukoll id-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni tal-Ftehim.

Artikolu 3
Opportunitajiet tas-sajd

1. L-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-bastimenti tal-Unjoni ghandhom ikunu kif gej:
— ghall-ispecijiet li jpassu hafna:

(a) 28 bastiment tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni mghammra bi friza;

(b) 10 bastimenti tas-sajd bil-qasab u x-xlief;
— ghall-hut tal-qiegh tal-bahar fond (kif imsemmi fl-Appendici 2b tal-Anness ta’ dan il-Protokoll):

(c) 3 bastimenti tat-tkarkir.

2. Il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu japplika suggett ghall-Artikoli 5 u 7 ta’ dan il-Protokoll.

3. Skont l-Artikolu 5 tal-Ftehim, il-bastimenti tal-Unjoni jistghu jwettqu attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-
Gambja jekk ikollhom awtorizzazzjoni tas-sajd li tkun inharget taht dan il-Protokoll skont l-Anness tieghu biss.
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Artikolu 4
Kontribuzzjoni finanzjarja

1. Ghall-perjodu msemmi fl-Artikolu 12 ta’ dan il-Protokoll, il-kontribuzzjoni finanzjarja li thallas 1-Unjoni b’kollox
ghandha tkun ta’ EUR 3 300 000. Din il-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha tinkludi EUR 550 000 fis-sena fil-kuntest
tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 7 tal-Ftehim, li jkunu allokati kif gej:

(a) ammont annwali ghall-access ghar-rizorsi tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Gambja ta’ EUR 275 000, li jkun ekwivalenti
ghal tunnellagg ta’ referenza ta’ 3 300 tunnellata fis-sena ghall-ispecijiet li jpassu hafna; u

(b) ammont annwali specifiku ghall-appogg ghall-implimentazzjoni tal-politika settorjali tas-sajd tal-Gambja ta’
EUR 275 000 fis-sena.

Barra minn hekk, il-kontribuzzjoni finanzjarja annwali li jhallsu s-sidien tal-bastimenti ghandha tkun ta’ EUR 315 000, li
huwa ammont li jikkorrispondi mal-istima tal-ammont annwali tat-tariffi li s-sidien tal-bastimenti jridu jhallsu ghall-
awtorizzazzjonijiet tas-sajd mahrugin skont l-Artikolu 5 tal-Ftehim u skont l-arrangamenti stabbiliti fit-Tagsima 2 tal-
Kapitolu II tal-Anness.

2. Il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu japplika suggett ghall-Artikoli 5, 6, 7, 8 u 14 ta’ dan il-Protokoll u ghall-
Artikoli 15 u 16 tal-Ftehim.

3. I-Gambja ghandha tizgura li jigu mmonitorjati l-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni fiz-zoni tas-sajd taghha sabiex
tkun zgurata gestjoni xierqa tat-tunnellagg ta’ referenza stabbilit fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ghall-ispecijiet li jpassu hafna
u tal-qabda totali permissibbli ghall-ispecijiet tal-hut tal-qiegh moghtija fl-iskeda teknika korrispondenti mehmuza ma’
dan il-Protokoll, filwaqt li jitqiesu l-qaghda tal-istokkijiet u z-zejjed li jista’ jkun disponibbli.

4. Kemm l-Unjoni kif ukoll il-Gambja ghandhom jizguraw li l-qabdiet li l-bastimenti tal-Unjoni jaghmlu jkunu
mmonitorjati b'mod regolari. Fil-kaz tal-ispecijiet tal-hut tal-qiegh, malli I-livell tal-qabdiet jilhaq it-80 % tal-qabda totali
permissibbli, il-Gambja ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet tal-Unjoni. Malli tir¢ievi din in-notifika, I-Unjoni, min-naha
taghha, ghandha tinnotifika lill-Istati Membri dwar dan ukoll. L-Istati Membri mbaghad ghandhom jiehdu l-mizuri
mehtiega biex jizguraw li l-livelli tal-qabdiet tal-ispecijiet tal-hut tal-qiegh ma jagbzux il-qabda totali permissibbli.

5. Jekk il-kwantita annwali tal-ispecijiet li jpassu hafna li jagbdu l-bastimenti tal-Unjoni fl-ilmijiet tal-Gambja tkun
tagbez it-tunnellagg ta’ referenza annwali moghti fil-punt (a) tal-paragrafu 1, l-ammont totali tal-kontribuzzjoni
finanzjarja annwali ghandu jizdied b’EUR 50 ghal kull tunnellata addizzjonali maqgbuda.

6. Madankollu, l-ammont totali annwali li thallas I-Unjoni ma ghandux jagbez id-doppju tal-ammont indikat fil-punt
(a) tal-paragrafu 1. Meta l-kwantitajiet li jagbdu l-bastimenti tal-Unjoni jkunu jaqbzu l-kwantitajiet li jikkorrispondu
ghad-doppju tal-ammont totali annwali, l-ammont dovut ghall-kwantita li tkun tagbez dan il-limitu ghandu jithallas is-
sena ta’ wara.

7. L-Unjoni ghandha thallas il-kontribuzzjoni finanzjarja stabbilita fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ghall-access ghall-
bastimenti tal-Unjoni ghar-rizorsi tas-sajd tal-Gambja sa mhux aktar tard minn tliet xhur minn meta tibda l-applikazz-
joni provvizorja tal-Protokoll ghall-ewwel sena u sa mhux aktar tard mid-data tal-anniversarju tal-applikazzjoni
provvizorja ta’ dan il-Protokoll ghas-snin ta’ wara.

8.  Il-kontribuzzjoni finanzjarja indikata fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ghandha tithallas go kont tat-Tezor Pubbliku tal-
Gambja. Il-kontribuzzjoni finanzjarja indikata fil-punt (b) tal-paragrafu 1, mahsuba ghall-appogg settorjali, ghandha
titgieghed ghad-dispozizzjoni tad-Dipartiment tas-Sajd fkont ta’ depozitu tat-Tezor Pubbliku li ma jkollux restrizzjoni ta’
zmien. Kull sena, l-awtoritajiet tal-Gambja ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni Ewropea bin-numri tal-kontijiet bankarji
rilevanti.

Artikolu 5
Revizjoni tal-opportunitajiet tas-sajd u tal-kontribuzzjoni finanzjarja

1. I-Kumitat Kongunt jista’ jivvaluta l-opportunitajiet tas-sajd imsemmijin fl-Artikolu 3 mill-gdid u jiddeciedi li
jirrevedihom, sakemm ir-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet adottati mill-ICCAT u minn korpi xjentifici regjonali
ohrajn ikunu jindikaw li revizjoni bhal din tkun kompatibbli mal-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd li dan il-
Protokoll ikopri. Fdan il-kaz, il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-punt (a) fl-Artikolu 4(1) ghandha tigi aggustata
b'mod proporzjonat u pro rata temporis permezz ta’ deciZjoni tal-Kumitat Kongunt. Madankollu, l-ammont totali
annwali li thallas I-Unjoni ma ghandux jagbez id-doppju tal-ammont indikat fil-punt (a) fl-Artikolu 4(1).

2. Jekk ikun hemm bzonn, il-Kumitat Kongunt jista’ jezamina u jadatta d-dispozizzjonijiet li jirregolaw it-twettiq tal-
attivitajiet tas-sajd u r-regoli ghall-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll u tal-Anness tieghu.
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Artikolu 6
Appogg settorjali

1. Sa mhux aktar tard minn tliet xhur minn meta jidhol fis-sehh dan il-Protokoll jew minn meta dan jibda jigi
applikat b'mod provvizorju, il-Kumitat Kongunt ghandu jiddeciedi fuq programm settorjali pluriennali u fuq regoli
ddettaljati ta’ implimentazzjoni li jkunu jkopru, b’'mod partikulari, dan li gej:

(a) il-linji gwida annwali u pluriennali ghall-uzu tal-ammont specifiku tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmi fil-punt (b)
fl-Artikolu 4(1);

(b) il-miri annwali u pluriennali li ghandhom jintlahqu maz-zmien biex ikunu jistghu jigu zviluppati attivitajiet tas-sajd
responsabbli u sostenibbli, filwaqt li jitqiesu l-prijoritajiet tal-Gambja msemmijin fil-politiki nazzjonali ta’ dan il-
pajjiz li ghandhom xjaqsmu mal-ogsma li gejjin jew li ghandhom impatt fughom:

(i) mal-mizuri ta’ appogg u ta’ gestjoni ghas-sajd, ghall-akkwakultura u ghas-sajd artigjanali;
(i) mal-gestjoni tal-kwalita u tas-sahha bil-ghan li jigu zviluppati l-kapacitajiet tal-esportazzjoni;

(i) mal-monitoragg, mal-kontroll u mas-sorveljanza tas-sajd u mal-glieda kontra s-sajd illegali, mhux irrappurtat
u mhux irregolat (is-sajd IUU);

(iv) mal-izvilupp u mat-tishih tal-kapacitajiet xjentifici fil-qasam tas-sajd;

(v) mal-mizuri ghall-harsien ta’ ekosistemi li huma fragli jew ta’ ekosistemi li taw kontribut sinifikanti ghas-sahha
tal-istokkijiet, bhall-istabbiliment u l-gestjoni ta’ zoni tal-bahar protetti.

() il-kriterji u l-proceduri ghall-evalwazzjoni tar-rizultati li jkunu nkisbu kull sena, fosthom, meta jkun xieraq, I-
indikaturi finanzjarji u tal-kwalita.

2. L-uzu tal-ammont specifiku tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmi fil-punt (b) fl-Artikolu 4(1) ghandu jissejjes fuq
l-identifikazzjoni, min-naha tal-Kumitat Kongunt, tal-ghanijiet li jridu jintlahqu u fuq il-programmazzjoni annwali
u pluriennali biex dawn jinkisbu.

3. II-Kumitat Kongunt irid jagbel ma’ kull emenda proposta fil-programm settorjali pluriennali. Jekk l-awtoritajiet tal-
Gambja jkunu jridu jaghmlu xi bidliet urgenti fil-programm settorjali annwali, dan jista’ jsir permezz tal-Kumitat
Kongunt, fosthom permezz ta’ skambju ta’ ittri.

4. Kull sena l-awtoritajiet tal-Gambja ghandhom jibaghtu rapport lill-Kumitat Kongunt dwar il-progress li jkun sar fl-
implimentazzjoni tal-appogg settorjali.

5. Qabel ma jiskadi I-Protokoll, l-awtoritajiet tal-Gambja ghandhom jibaghtu rapport finali dwar l-implimentazzjoni
tal-appogg settorjali fil-kuntest tieghu.

6.  L-ammont specifiku tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmi fil-punt (b) fl-Artikolu 4(1) ghandu jithallas bin-nifs, bi
hlasijiet parzjali. Ghall-ewwel sena ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-hlas parzjali ghandu jsir abbazi tal-htigijiet
identifikati bhala parti mill-programmazzjoni magbula. Ghas-snin ta’ applikazzjoni ta’ wara, il-hlasijiet parzjali
ghandhom isiru abbazi tal-htigijiet identifikati bhala parti mill-programmazzjoni maqgbula u abbazi ta’ analizi tar-rizultati
li jkunu nkisbu fl-implimentazzjoni tal-appogg settorjali.

7. L-Unjoni zzomm id-dritt li tirrevedi ufjew li tissospendi parti mill-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja specifika
prevista fil-punt (b) fl-Artikolu 4(1) ta’ dan il-Protokoll jew il-hlas kollu taghha fil-kazijiet li gejjin:

(a) jekk, skont evalwazzjoni tal-Kumitat Kongunt, ir-rizultati li jkunu nkisbu ma jkunux konformi mal-program-
mazzjoni;

(b) jekk din il-kontribuzzjoni finanzjarja ma tintuzax kif ikun stabbilixxa l-Kumitat Kongunt.

8.  Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha terga’ tibda tithallas mill-gdid wara konsultazzjoni bejn il-Partijiet u gbil fil-
Kumitat Kongunt, fejn dan ikun iggustifikat mir-rizultati tal-implimentazzjoni tal-programmazzjoni magbula msemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. Madankollu, il-kontribuzzjoni finanzjarja specifika prevista fil-punt (b) fl-Artikolu 4(1)
ma tistax tithallas wara perjodu ta’ sitt xhur minn meta jiskadi dan il-Protokoll.

9. Iz-zewg Partijiet jintrabtu li jizguraw il-promozzjoni u l-vizibbilta tal-mizuri implimentati permezz tal-appogg
settorjali.
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Artikolu 7
Kooperazzjoni xjentifika ghal sajd responsabbli

1. Iz-zewg Partijiet ghandhom jikkonformaw mar-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet tal-ICCAT u ghandhom
igisu l-parir xjentifiku ta’ organizzazzjonijiet regjonali rilevanti ohrajn.

2. Il-Partijiet jistghu jorganizzaw laqgha xjentifika kongunta meta jkun hemm bzonn sabiex jgharblu l-kwistjonijiet
xjentifi¢i kollha marbutin mal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll. Huma jistghu jaghmlu dan fkollaborazzjoni ma’
korpi xjentifici regjonali u sottoregjonali ohrajn.

3. Skont ir-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet tal-ICCAT u l-aqwa parir xjentifiku disponibbli u, meta dan ikun
xieraq, il-konkluzjonijiet tal-laqgha xjentifika kongunta, il-Kumitat Kongunt jista’ jadotta decizjoni dwar mizuri biex
jizgura l-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd li jkopri dan il-Protokoll fdak li ghandu x’jaqgsam mal-attivitajiet tal-
bastimenti tal-Unjoni.

Artikolu 8
Sajd esploratorju u opportunitajiet godda tas-sajd

1.  Meta xi wahda mill-Partijiet titlob dan, il-Kumitat Kongunt jista’ jqis il-possibbilta li jsiru kampanji tas-sajd
esploratorju fiz-zona tas-sajd tal-Gambja bil-hsieb li tigi ttestjata l-fattibbilta teknika u l-vijabbilta ekonomika ta’ sajd gdid
li ma jkunx previst fl-Artikolu 3. Ghal dan il-ghan, il-Kumitat Kongunt ghandu jistabbilixxi, kaz bkaz, l-ispecijiet, il-
kundizzjonijiet u kull parametru ichor rilevanti.

2. Filwaqt li jitqies l-aqwa parir xjentifiku disponibbli u skont ir-rizultati tal-kampanji esploratorji, jekk I-Unjoni tkun
interessata fopportunitajiet godda tas-sajd, il-Kumitat Kongunt ghandu jitlaqqa’ biex jiddiskuti u jippreskrivi l-kundizzjo-
nijiet li japplikaw ghal dawn l-attivitajiet tas-sajd il-godda.

3. Wara li I-Gambja tawtorizza dawn l-attivitajiet tas-sajd il-godda, il-Kumitat Kongunt ghandu jaghmel l-emendi
korrispondenti fdan il-Protokoll u fl-Anness tieghu.

Artikolu 9
Kooperazzjoni bejn operaturi ekonomici

[I-Partijiet ghandhom, fkonformita mal-legizlazzjoni u r-regolamenti applikabbli, jikkollaboraw bejniethom biex
jippromwovu I-kooperazzjoni bejn l-operaturi ekonomici fl-ogsma li gejjin:

(a) fl-izvilupp tal-attivitajiet marbutin mas-sajd, b’'mod partikulari l-ipprocessar tal-hut, il-manifattura tal-irkaptu tas-sajd
u tal-materjal tas-sajd u I-bini tal-bastimenti u t-tiswija taghhom;

(b) fil-promozzjoni tal-iskambju tal-gharfien espert professjonali u fit-tahrig ta’ dawk li jahdmu fis-settur tas-sajd;
() filkummergjalizzazzjoni u fil-bejgh tal-prodotti tas-sajd;
(d) fl-ekonomija I-blu, fosthom l-akkwakultura.

[-Partijiet ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin sabiex jizguraw li jkun hemm ambjent li jkun jiffavorixxi n-negozju biex
jigi promoss l-investiment fl-ogsma msemmijin fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subparagrafu.
Artikolu 10
Skambju elettroniku tad-data

1. I-Gambja u l-Unjoni jintrabtu li jimplimentaw is-sistemi mehtiega ghall-iskambju elettroniku tal-informazzjoni
u tad-dokumenti kollha marbutin mal-implimentazzjoni tal-Ftehim u ta’ dan il-Protokoll.

2. Fkull wagqt, il-forma elettronika ta’ dokument ghandha titqies li hija ekwivalenti ghall-verzjoni stampata tieghu.
3. Iz-zewg Partijiet ghandhom jgharrfu minnufih lil xulxin bkull hsara fis-sistema tal-kompjuter li twaqqaf dawn I-

iskambji. Fdawk i¢-¢irkustanzi, l-informazzjoni u d-dokumenti marbutin mal-implimentazzjoni tal-Ftehim u ta’ dan il-
Protokoll ghandhom jinbidlu b'mod awtomatiku bil-verzjoni stampata taghhom, kif iddefinit fl-Anness.
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Artikolu 11
Kunfidenzjalita

1. Il-Partijiet jintrabtu li jizguraw li d-data personali kollha marbuta mal-bastimenti tal-Unjoni u mal-attivitajiet tas-
sajd taghhom miksuba fil-kuntest tal-Ftehim, fosthom id-data li jigbru l-osservaturi, tigi ttrattata skont il-principji tal-
kunfidenzjalita u tal-protezzjoni tad-data.

2. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li tigi ppubblikata biss id-data aggregata marbuta mal-attivitajiet tas-sajd fiz-zona
tas-sajd tal-Gambja.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom juzaw id-data li tista’ titqies bhala kunfidenzjali biss ghall-finijiet tal-implimen-
tazzjoni tal-Ftehim u ghall-gestjoni, ghall-kontroll u ghall-monitoragg tas-sajd.

4. Fdak li ghandu xjagsam mad-data personali li tibghat I-Unjoni, il-Kumitat Kongunt jista’ jistabbilixxi salvagwardji
u rimedji legali xierga skont ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') (ir-Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data.

Artikolu 12

Tul ta’ zmien

Dan il-Protokoll ghandu japplika ghal perjodu ta’ sitt snin mid-data meta tibda l-applikazzjoni provvizorja tieghu.

Artikolu 13
Applikazzjoni provvizorja

Dan il-Protokoll ghandu jigi applikat b'mod provvizorju mid-data meta jigi ffirmat.

Artikolu 14

Sospensjoni
L-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll tista’ tigi sospiza fuq inizjattiva ta’ xi wahda mill-Partijiet taht il-kundizzjonijiet
imsemmijin fl-Artikolu 15 tal-Ftehim.

Artikolu 15

Terminazzjoni

Dan il-Protokoll jista’ jigi tterminat fuq inizjattiva ta’ xi wahda mill-Partijiet taht il-kundizzjonijiet imsemmijin fl-
Artikolu 16 tal-Ftehim.

Artikolu 16

Dhul fis-sehh

Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fid-data meta I-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin li huma lestew il-proceduri
mehtiega ghal dak il-ghan.

(") Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data) (GUUEL 119, 4.5.2016, p. 1).
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CnbcraBeHo B BpIoKcelT Ha TpueceT U ITbPBI FOJIM [BE XVJISUIM M [IeBETHALECETa TOMHA.

Hecho en Bruselas, el treinta y uno de julio de dos mil diecinueve.

V Bruselu dne tficatého prvniho &ervence dva tisice devatenact.

Udferdiget i Bruxelles den enogtredivte juli to tusind og nitten.

Geschehen zu Briissel am einunddreiffigsten Juli zweitausendneunzehn.

Kahe tuhande tiheksateistkiimnenda aasta juulikuu kolmekiimne esimesel péeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, omig tpiavta pia louhiou dUo yhiades dekaevvéa.

Done at Brussels on the thirty first day of July in the year two thousand and nineteen.
Fait & Bruxelles, le trente et un juillet deux mille dix-neuf.

Sastavljeno u Bruxellesu trideset prvog srpnja godine dvije tisuée devetnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi trentuno luglio duemiladiciannove.

Brisele, divi tiikstosi devinpadsmita gada trisdesmit pirmaja jalija.

Priimta du tikstanciai devyniolikty mety liepos trisdesimt pirmag diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkilencedik év jalius havanak harmincegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-wiehed u tletin jum ta’ Lulju fis-sena elfejn u dsatax.

Gedaan te Brussel, eenendertig juli tweeduizend negentien.

Sporzagdzono w Brukseli dnia trzydziestego pierwszego lipca roku dwa tysigce dziewigtnastego.
Feito em Bruxelas, em trinta e um de julho de dois mil e dezanove.

Intocmit la Bruxelles la treizeci si unu iulie doud mii noudsprezece.

V Bruseli tridsiateho prvého jula dvetisicdevitnést.

V Bruslju, dne enaintridesetega julija leta dva tiso¢ devetnajst.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentendensimmaisend paivani heindkuuta vuonna kaksituhattayhdeksantoista.

Som skedde i Bryssel den trettioforsta juli ar tjugohundranitton.

3a EBpomneickust cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea s % % I/Q)é_ﬁ
Eiropas Savienibas varda — // ’
Europos Sgjungos vardu

Az Eur6pai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
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3a Peny6ruka [ambus

Por la Reptiblica de Gambia

Za Gambijskou republiku

For vegne af Republikken Gambia
Fir die Republik Gambia
Gambia Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia e Tkapma
For the Republic of The Gambia
Pour la République de Gambie
Za Republiku Gambiju

Per la Repubblica della Gambia " W
Gambijas Republikas varda —
Gambijos Respublikos vardu

A Gambiai Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tal-Gambja
Voor de Republick Gambia

W imieniu Republiki Gambii
Pela Republica da Gambia
Pentru Republica Gambia

Za Gambijskii republiku

Za Republiko Gambijo
Gambian tasavallan puolesta

For Republiken Gambias vdgnar
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ANNESS

KUNDIZZJONIIET GHALL-ATTIVITAJIET TAS-SAJD MINN BASTIMENTI TAL-UNJONI FIZ-ZONA TAS-SAJD TAL-
GAMBJA

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Nomina tal-awtorita kompetenti

1. Ghall-finijiet ta’ dan l-Anness u sakemm ma jkunx indikat mod iehor, kull referenza ghall-Unjoni jew ghall-Gambja
bhala awtorita kompetenti ghandha tfisser:

— ghall-Unjoni: il-Kummissjoni Ewropea, jekk ikun hemm bzonn permezz tad-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea fil-
Gambja (minn hawn ’il quddiem imsejha “id-Delegazzjoni tal-UE”);

— ghall-Gambja: il-Ministeru ghas-sajd, ghar-rizorsi tal-ilma u ghall-kwistjonijiet tal-Assemblea Nazzjonali tal-
Gambja (MOFWR&NAMEs).

[z-zona tas-sajd tal-Gambja
2. Il-koordinati geografici taz-zona tas-sajd tal-Gambja huma kif iddefiniti fil-punt (i) tal-Artikolu 1 tal-Ftehim.

3. Qabel l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll, l-awtoritajiet kompetenti tal-Gambja ghandhom jgharrfu lis-servizzi
kompetenti tal-Unjoni bil-koordinati geografici tal-linja bazi tal-Gambja, taz-zona tas-sajd tal-Gambja u taz-zoni li
fihom ma jistax isir sajd u tbahhir.

4. Meta tinhareg l-awtorizzazzjoni tas-sajd, il-Gambja ghandha tinnotifika lis-sidien tal-bastimenti dwar il-koordinati ta’
dawn iz-zoni.

5. Tal-ingas xahrejn qabel l-infurzar, il-Gambja ghandha tinnotifika lill-Unjoni dwar kull bidla fiz-zoni li flhom ma jistax
isir sajd u tbahhir.
Hlasijiet mis-sidien tal-bastimenti

6. Qabel l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll, il-Gambja ghandha tinnotifika lill-Unjoni dwar id-dettalji tal-kont jew
kontijiet bankarji tal-Gvern li fihom iridu jithallsu l-ammonti finanzjarji li l-bastimenti tal-Unjoni ghandhom ihallsu
skont il-Ftehim. Is-sidien tal-bastimenti ghandhom ihallsu l-ispejjez tat-trasferimenti bankarji assocjati ma’ dawn il-
hlasijiet.

Dettalji ta’ kuntatt

7. 1d-dettalji ta’ kuntatt tal-awtoritajiet tal-Gambja jinsabu fl-Appendici 6 ta’ dan l-Anness.

KAPITOLU II
AWTORIZZAZZJONIJJIET TAS-SAJD
TAQSIMA 1
APPLIKAZZJONI GHAL AWTORIZZAZZJONI TAS-SAJD U HRUG TAGHHA
Kundizzjonijiet biex tinkiseb awtorizzazzjoni tas-sajd
1. Il-bastimenti eligibbli biss jistghu jiksbu awtorizzazzjoni biex jistadu fiz-zona tas-sajd tal-Gambja.

2. Biex bastiment ikun eligibbli, is-sid, il-kaptan u l-bastiment innifsu ma jridux ikunu pprojbiti milli jistadu fiz-zona
tas-sajd tal-Gambja. Dawn iridu jkunu fqaghda regolari mal-awtoritajiet tal-Gambja, fis-sens li jridu jkunu ssodisfaw
kull obbligu precedenti li jkun gej mill-attivitajiet tas-sajd taghhom fil-Gambja fil-kuntest tal-ftehimiet dwar is-sajd
konkluzi mal-Unjoni. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd imsemmijin fl-Artikolu 5 tal-Ftehim ghandhom jinhargu bil-
kundizzjoni li I-bastiment ikun imnizzel fir-registru tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni u skont id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!). Il-bastimenti jridu jkunu inkluzi wkoll fir-
registru tal-bastimenti tal-ICCAT, u ma jridux ikunu fil-lista tal-bastimenti IUU tal-ICCAT jew ta’ kwalunkwe organizz-
azzjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd ohra.

Applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tas-sajd

3. L-Unjoni ghandha tibghat, b'mod elettroniku, applikazzjoni ghal kull bastiment li jkun jixtieq jistad skont il-Ftehim
lid-Dipartiment tas-Sajd tal-inqas hmistax-il jum kalendarju qabel jibda l-perjodu ta’ validita mitlub, u ghandha
tibghat kopja ta’ din l-applikazzjoni lid-Delegazzjoni tal-UE.

(") Regolament (UE) 20172403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta” Dicembru 2017 dwar il-gestjoni sostenibbli ta’ flotot tas-
sajd esterni, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (GU UEL 347, 28.12.2017, p. 81).
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4. L-applikazzjonijiet ghandhom jintbaghtu fuq formola mfassla skont il-mudell moghti fl-Appendici 1 ta’ dan I-Anness
u maghhom ghandhom jintbaghtu d-dokumenti li gejjin:

(a) evidenza li thallset it-tariffa bil-quddiem ghall-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd mitluba, li taghha
m’hemmx rifuzjoni;

(b) ghal kull applikazzjoni inizjali skont il-Protokoll, jew wara li I-bastiment ikkoncernat issirlu bidla teknika, ritratt
ricenti digitali bil-kulur tal-bastiment (li jkun ittiehed sa 12-il xahar qabel), i jkollu rizoluzzjoni xierga u li jkun
juri 1-genb tal-bastiment fid-dettall bl-isem tal-bastiment u n-numru ta’ identifikazzjoni tieghu li jidhru fuq il-bug;

5. L-informazzjoni moghtija fil-formola tal-applikazzjoni msemmija fil-punt 4 se juzawha l-awtoritajiet kompetenti tal-
Gambja biex jipprocessaw u johorgu ¢-certifikat annwali tal-istat ta’ navigabbilta tal-bastiment fiz-Zmien imsemmi fil-
punt 3. I¢c-certifikat annwali tal-istat ta’ navigabbilta tal-bastiment irid jinhareg qabel ma l-awtoritajiet kompetenti tal-
Gambja johorgu l-awtorizzazzjoni tas-sajd.

6. Bhala parti mill-ewwel applikazzjoni taghhom ghal awtorizzazzjoni tas-sajd skont il-Protokoll, il-bastimenti tat-
tkarkir tal-Unjoni li jintuzaw ghas-sajd ghall-hut tal-qiegh tal-bahar fond ghandha ssirilhom spezzjoni gabel l-awtoriz-
zazzjoni. L-ewwel awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinhareg bil-patt u l-kundizzjoni li din l-ispezzjoni, li ghandha
ssir fportijiet maghzulin fis-sottoregjun maqbul bejn 1-Unjoni u I-Gambja, suggetta ghal awtorizzazzjoni minghand I-
Istat tal-port ikkoncernat, tintemm tajjeb. L-ispejjez kollha tal-ispezzjonijiet li jsiru barra mill-Port ta’ Banjul ghandu
jhallashom sid il-bastiment.

7. Ghat-tigdid ta’ awtorizzazzjoni tas-sajd skont il-Protokoll fis-sehh ghal bastiment li l-ispecifikazzjonijiet teknici tieghu
ma jkunux inbidlu, mal-applikazzjoni ghat-tigdid ghandha tintbaghat biss evidenza li thallsu t-tariffi i taghhom
m’hemmx rifuzjoni. Jekk ikunu nbidlu l-ispecifikazzjonijiet teknici, l-applikazzjoni ghandha terga’ tintbaghat mill-gdid
bid-dokumenti rilevanti kollha kif specifikat fil-punt 4 qabel ma tinhareg l-awtorizzazzjoni tas-sajd.

Hrug tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

8. Il-Gambja ghandha tohrog l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd lis-sidien tal-bastimenti, jew inkella tgharraf lill-Unjoni li
behsiebha tirrifjutahom fi Zmien hmistax-il jum kalendarju minn meta tir¢ievi d-dokumenti kollha msemmijin fil-
punt 4 ta’ hawn fuq. L-awtorizzazzjoni tas-sajd originali ghandha tinghata lill-agent lokali tas-sidien tal-bastimenti
jew inkella tintbaghat lis-sidien tal-bastimenti permezz tad-Delegazzjoni tal-UE.

Fl-istess waqt, sabiex l-attivita tas-sajd ma tihux fit-tul biex tinbeda, ghandha tintbaghat kopja elettronika tal-awtoriz-
zazzjoni tas-sajd minnufih lill-Unjoni biex din tintbaghat lil sid il-bastiment, u lid-Delegazzjoni tal-UE ghall-
informazzjoni. Din il-kopja tista’ tintuza ghal mhux aktar minn sittin jum kalendarju mid-data tal-hrug tal-awtoriz-
zazzjoni tas-sajd. Matul dan il-perjodu, il-kopja ghandha titqies li hija ekwivalenti ghall-awtorizzazzjoni originali.

Lista tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu

9. Meta tinhareg l-awtorizzazzjoni tas-sajd, il-Gambja ghandha tinkludi I-bastiment tal-Unjoni minnufih fil-lista tal-
bastimenti li huma awtorizzati jistadu fiz-zona tas-sajd tal-Gambja. Din il-lista ghandha tintbaghat minnufih lid-
Dipartiment tas-Sajd (id-DoF), lill-Unita ghall-Monitoragg, ghall-Kontroll u ghas-Sorveljanza tas-Sajd (FMCS) u lill-
MoFWR&NAMs, kif ukoll lill-Unjoni. 1l-Gambja ghandha taggorna b'mod regolari l-lista tal-bastimenti li huma
awtorizzati jistadu. Il-lista I-gdida ghandha tintbaghat minghajr dewmien lill-istess awtoritajiet.

10. Jekk l-awtorizzazzjoni tas-sajd ma tinharigx fiz-zmien specifikat fil-punt 7, il-bastiment ghandu jiddahhal fil-lista
b'mod provvizorju, sakemm ma jkunx hemm prova cara li huwa ma jkunx jikkonforma mar-rekwiziti tal-punt 2.
Matul dan iz-zmien, il-bastiment ghandu jkun awtorizzat jistad.

Trasferiment tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

11. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu ghal bastiment specifiku u ma ghandhomx ikunu jistghu jigu
ttrasferiti.

12. Madankollu, meta -Unjoni titlob dan u jkun hemm prova ta’ forza magguri, b'mod partikulari fil-kaz tat-telf ta’
bastiment jew tan-nuqqas ta’ uzu fit-tul tieghu minhabba hsara teknika gravi, l-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha
tinbidel b’awtorizzazzjoni gdida ghal bastiment iehor tal-istess kategorija tas-sajd tal-bastiment li jkun qed jinbidel,
dejjem jekk tintbaghat applikazzjoni gdida ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd kif mehtieg skont il-punt 4 ta’ hawn fug,
minghajr il-htiega li jithallsu iktar tariffi. Fdan il-kaz, fil-kalkolu tal-livelli tal-qabdiet biex jigi stabbilit jekk ghandux
isir hlas addizzjonali jew le ghandhom jitgiesu I-qabdiet totali taz-zewg bastimenti mehudin fdaqqa. Fuq talba tal-
Unjoni, awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tkun tista’ tigi ttrasferita bla hlas ukoll bejn Zewg bastimenti tal-istess
kategorija tas-sajd jekk il-bastiment li jkollu I-licenzja ma jkun beda l-ebda hidma tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-
Gambja, u fdan il-kaz ghandha tapplika l-procedura normali ghal talba.
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13. Sid il-bastiment jew l-agent tieghu ghandu jaghti lura l-awtorizzazzjoni tas-sajd imhassra lill-Gambja permezz tad-
Delegazzjoni tal-UE. L-awtorizzazzjoni tas-sajd il-gdida ghandha tidhol fis-sehh dakinhar li tinghata lura l-awtoriz-
zazzjoni tas-sajd imhassra. Id-Delegazzjoni tal-UE ghandha tigi mgharrfa bit-trasferiment tal-awtorizzazzjoni tas-
sajd.

14. II-Gambja ghandha taggorna Il-lista tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu u ghandha tibghatha minghajr
dewmien lid-DoF, lill-FMCS u lill-MoFWR&NAM, kif ukoll lill-Unjoni.

Perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

15. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni u ghall-bastimenti tas-sajd bil-qasab
u x-xlief ghandhom ikunu validi ghal sena. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghall-bastimenti tat-tkarkir li jbahhru fl-
oceani u li jintuzaw ghas-sajd ghall-hut (ghall-ispecijiet tal-hut tal-qiegh tal-bahar fond) ghandhom ikunu validi ghal
tliet xhur.

16. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom ikunu jistghu jiggeddu.

17. Sabiex jigi stabbilit meta jibda I-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd:

— “perjodu ta’ sena” ghandha tfisser: ghall-ewwel sena ta’ applikazzjoni tal-Protokoll, il-perjodu mid-data ta’ meta
jidhol fis-sehh sal-31 ta’ Dicembru tal-istess sena; wara dan, kull sena kalendarja shiha; u ghall-ahhar sena ta’
applikazzjoni tal-Protokoll, il-perjodu mill-1 ta’ Jannar sa meta jiskadi l-Protokoll;

— “perjodu ta’ tliet xhur” ghandha tfisser: meta jibda japplika I-Protokoll, il-perjodu mid-data ta’ meta jidhol fis-
sehh sad-data meta jibda l-perjodu ta’ tliet xhur ta’ wara, li jrid jibda bil-fors fl-1 ta’ Jannar, fl-1 ta’ April, fl-
1 ta’ Lulju jew fl-1 ta’ Ottubru; wara dan, kull perjodu shih ta’ tliet xhur; u fi tmiem l-applikazzjoni tal-
Protokoll, il-perjodu minn tmiem l-ahhar perjodu shih ta’ tliet xhur sa meta jiskadi I-Protokoll.

Dokumenti li jridu jinzammu abbord

18. Meta l-bastiment tas-sajd ikun fiz-Zona tas-sajd tal-Gambja jew fxi port maghzul fis-sottoregjun kif miftiehem,
abbord il-bastiment iridu jinzammu d-dokumenti li gejjin il-hin kollu:

a) l-awtorizzazzjoni tas-sajd;

b) ic-certifikat tal-istat ta’ navigabbilta tal-bastiment;

c) ic-certifikat tar-registrazzjoni tal-bastiment;

d) ic-certifikat tat-tunnellagg;

e) ic-certifikat tal-assigurazzjoni;

f) disinn u deskrizzjoni fid-dettall tal-irkaptu tas-sajd uzat;

g) disinji jew deskrizzjonijiet iccertifikati aggornati tal-bastiment tas-sajd u l-aktar l-ghadd ta’ stivi tal-hut tieghu,
bil-kapacita tal-hzin taghhom moghtija fmetri kubi;

(h) jekk ikunu nbidlu Il-karatteristici tal-bastiment tas-sajd b'rabta mat-tul totali tieghu, mat-tunnellagg gross
irregistrat tieghu, mal-potenza tal-magna jew tal-magni ewlenin tieghu jew mal-kapacita tal-istivi tieghu,
certifikat iccertifikat minn awtorita kompetenti tal-Istat tal-bandiera tieghu li jiddeskrivi n-natura ta’ dan it-tibdil.

TAQSIMA 2
KUNDIZZJONJJIET TAL-AWTORIZZAZZJONIJIET TAS-SAJD — TARIFFI BRATA FISSA U HLASIJIET BIL-QUDDIEM
1. Specijiet li jpassu hafna:
(a) fil-kaz tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni u tal-bastimenti tas-sajd bil-qasab u x-xlief, it-tariffa li trid
tithallas hija ta” EUR 70 ghal kull tunnellata hut li tingabad fiz-zona tas-sajd tal-Gambja.

(b) l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu ladarba jkunu thallsu t-tariffi brata fissa li gejjin lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti:

(i) ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni: EUR 4 200 ghal kull bastiment, li huma dags il-prezz ta’
60 tunnellata gabdiet fis-sena;

(ii) ghall-bastimenti tas-sajd bil-qasab u x-xlief: EUR 1 400 ghal kull bastiment, i huma dags il-prezz ta’
20 tunnellata gabdiet fis-sena.

(c) fejn il-kalkolu finali jkun ikbar mit-tariffa b'rata fissa li tkun thallset minn gabel biex inkisbet l-awtorizzazzjoni
tas-sajd, sid il-bastiment ghandu jhallas il-bilan¢ pendenti lill-Gambja abbazi tat-tariffa indikata fil-punt (b) tal-
paragrafu 19 sad-data indikata fil-paragrafu 8 tat-Tagsima 1 tal-Kapitolu IV ta’ dan l-Anness. Fejn il-kalkolu finali
jkun ingas mit-tariffa b'rata fissa li tkun thallset minn qabel, sid il-bastiment ma ghandux ikun jista’ jirkupra 1-
ammont li jifdal.
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2. Specijiet tal-hut tal-giegh

L-ammont tat-tariffa ghall-ispecijiet tal-hut tal-qiegh huwa moghti fl-iskeda teknika moghtija fl-Appendici 2b. L-
awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu ladarba jkunu thallsu t-tariffi bil-quddiem indikati fdik l-iskeda lill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

3. It-tariffa bil-quddiem ghandha tinkludi t-taxxi nazzjonali u lokali kollha minbarra t-taxxi tal-portijiet u l-ispejjez
ghall-provvista tas-servizzi.

4. Jekk il-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd ikun ingas minn sena, b'mod partikulari minhabba perjodu ta’
wagqfien mis-sajd ghal ragunijiet bijologici, l-ammont tat-tariffa bil-quddiem ghandu jigi adattat b'mod proporzjonat
ghall-perjodu ta’ validita mitlub.

TAQSIMA 3
BASTIMENTI TAL-GHAJNUNA

1. Lill-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd, il-Gambja ghandha tawtorizzahom jigu meghjuna
minn bastimenti tal-ghajnuna. Il-bastimenti tal-ghajnuna ghandhom itajru l-bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni u ma
ghandhomx ikunu mghammra ghas-sajd jew jintuzaw ghat-trazbord.

2. Il-Gambja ghandha tiddefinixxi l-attivitajiet tal-ghajnuna taghha u l-kundizzjonijiet biex jinkisbu l-awtorizzazzjonijiet,
u ghandha tfassal lista tal-bastimenti tal-ghajnuna awtorizzati u tibghatha minghajr dewmien lill-korp nazzjonali
ghall-kontroll tas-sajd u lill-Unjoni.

3. It-tariffa annwali ghall-awtorizzazzjoni applikabbli ghall-bastimenti tal-ghajnuna hija ta’ EUR 2 000 ghal kull
bastiment.
KAPITOLU III
MIZURI TEKNICI TA’ KONSERVAZZJONI

-mizuri teknici ta’ konservazzjoni li japplikaw ghall-bastimenti li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd, relattivi ghaz-zona
tas-sajd tal-Gambja, ghal irkaptu tas-sajd u ghal qabdiet addizzjonali, ghandhom jigu ddefiniti ghal kull kategorija tas-
sajd fl-iskedi teknic¢i moghtija fl-Appendici 2a u fl-Appendici 2b ta’ dan l-Anness.

[l-bastimenti ghandhom jikkonformaw mar-rakkomandazzjonijiet kollha adottati mill-ICCAT u d-dispozizzjonijiet taht il-
legizlazzjoni rilevanti tal-Gambja sakemm il-Ftehim u I-Protokoll ma jkunux jipprevedu mod iehor.

L-uzu tal-kannizzati tat-tisqif (FADs, fish aggregating devices) fiz-zona tas-sajd tal-Gambja ghandu jkun limitat biss ghal
sistemi artificjali bi strutturi mdendlin taht l-ilma li fihom ma jithabbilx il-hut. It-tali kannizzati tat-tisqif artificjali
ghandhom jintelqu u jintuzaw bil-kundizzjoni li I-Unjoni tadotta pjan ta’ gestjoni li jkun konformi mad-dispozizzjonijiet
adottati mill-ICCAT.

II-bastimenti tal-Unjoni ghandhom iwettqu l-attivitajiet tas-sajd kollha b'mod li ma jfixkilx is-sajd tradizzjonali tal-post
u ghandhom jehilsu lill-fkieren, lill-mammiferi tal-bahar, lill-ghasafar tal-bahar u lill-hut tas-sikek kollu bl-aqwa mod
possibbli biex din il-qgabda mhallta tibga’ hajja.

[-bastimenti tal-Unjoni u l-kaptani u l-operaturi taghhom ghandhom iwettqu I-hidmiet tas-sajd kollha b'mod li ma
jsiilﬁdux l-attivitajiet tas-sajd ta’ bastimenti ohrajn tas-sajd u li ma jbaghbsux fl-irkaptu tas-sajd ta’ bastimenti ohrajn tas-
KAPITOLU IV
KONTROLL, MONITORAGG U SORVELJANZA
TAQSIMA 1

Registrazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd fil-gurnal ta’ abbord tas-sajd — trazmissjoni lill-FMCS tal-Gambja

1. Kuljum, il-kaptan ghandu jnizzel fil-gurnal ta’ abbord tas-sajd, ghal kull hidma tas-sajd, l-istima tal-kwantitajiet ta’ kull
speci li jkunu nqabdu u nzammu abbord jew li jkunu gew skartati. L-istima tal-kwantitajiet ta’ speci li jkunu nqabdu
jew li jkunu gew skartati ghandha titnizzel fil-gurnal irrispettivament mill-piz ikkoncernat.

2. Jekk bastiment ikun fiz-Zona tas-sajd tal-Gambja minghajr ma jwettaq attivita tas-sajd, ghandha tigi rregistrata I-
pozizzjoni tieghu fnofsinhar.

3. Il-gurnali ta’ abbord ghandhom jintbaghtu b'mod awtomatiku kuljum lill-Gambja b’'mezzi elettronici (permezz tas-
sistema elettronika tar-rappurtar — ERS) ghal kull perjodu li fih il-bastiment ikun fiz-zona tas-sajd tal-Gambja u skont
l-Appendici 5, anke fkaz li ma jkunx hemm gabdiet.

4. It-trazmissjoni elettronika ta’ kuljum lill-Gambja ghandha tinkludi tal-inqas l-elementi li gejjin:
(a) in-numri ta’ identifikazzjoni tal-bastiment tas-sajd u ismu;

(b) il-kodici alfa-3 tal-FAO ta’ kull speci u z-zona geografika minn fejn ikun inqabad il-hut;
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¢) id-data meta ngabad il-hut u, meta jkun japplika, il-hin li fih ikun ingabad;

=

id-data u l-hin tat-tlug mill-port u tal-wasla fih u t-tul taz-zmien tal-vjagg tas-sajd;

it-tip ta’ rkaptu, l-ispecifikazzjonijiet teknici u I-gisien tieghu;

,_\AAA
o
-~

=

l-istima tal-kwantitajiet ta’ kull speci fkilogrammi, moghtija fl-ekwivalenti ta’ piz haj jew, meta jkun japplika, fl-
ghadd ta’ hut individwali;

() l-istima tal-qbid skartat fvolum, fl-ekwivalenti ta’ piz haj;
(h) il-fatturi tal-konverzjoni uzati.

5. B'deroga mill-punt 3, jekk bastiment ikun fiz-zona tas-sajd tal-Gambja ghal inqas minn 24 siegha u ma jagbad l-ebda
hut fiha jew ma jiskarta l-ebda hut fiha, lill-FMCS tal-Gambja ghandha tintbaghatilha biss id-data dwar il-qabdiet tal-
bastiment mad-dhul tieghu fiz-zona u mal-hrug tieghu minnha. Il-messaggi awtomatici korrispondenti ghandhom
jintbaghtu lill-FMCS tal-Gambja.

6. Jekk fil-Gambja ma jkunx hemm sistema biex tir¢ievi b'mod awtomatiku I-gurnali ta’ abbord b'mezzi elettronici, il-
bastiment ghandu jibghathom lill-FMCS tal-Gambja, li¢-centru tal-monitoragg tas-sajd (“CMS”) tal-Istat tal-bandiera
u lill-Kummissjoni Ewropea b’'mod manwali permezz tal-posta elettronika jew b’'mezzi ohrajn sa mhux aktar tard
minn 48 siegha minn meta jerga’ lura lejn il-port, fil-format moghti fl-Appendici 3. Il-Gambja ghandha tipprovdi d-
dettalji ghat-trazmissjoni u ghandha zzommhom aggornati. [I-Gambja ghandha tizgura li I-FMCS taghha tkun kapaci
tircievi I-kopiji elettronici tal-gurnali ta’ abbord kull hin.

7. Fejn ikun hemm nuqqas ta’ konformitd mad-dispozizzjonijiet dwar ir-rappurtar tal-gabdiet, il-Gambja tista’
tissospendi l-awtorizzazzjoni tas-sajd tal-bastiment ikkoncernat sakemm tinkiseb id-dikjarazzjoni niegsa tal-qabdiet
u tista’ tippenalizza lil sid il-bastiment skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-legizlazzjoni nazzjonali li tkun fis-sehh.
Jekk il-ksur jigi ripetut, il-Gambja tista’ tirrifjuta li ggedded l-awtorizzazzjoni tas-sajd. Il-Gambja ghandha tgharraf lill-
Unjoni minnufih b’kull sanzjoni applikata fdan il-kuntest.

Dikjarazzjonijiet tal-qabdiet lill-Gambja — hlas ta’ tariffi u kontribuzzjonijiet relattivi ghal-qabdiet

8. Il-kwantitajiet tal-qabdiet u l-kwantitajiet skartati ghal kull bastiment, aggregati ghal xahar, ghandhom jigu aggornati
kull tliet xhur fil-bazi tad-data li Zzomm il-Kummissjoni Ewropea, jew kull xahar fil-kaz tal-ispecijiet li ghalihom
hemm qabda totali permissibbli fil-kuntest tal-Protokoll.

9. L-aggornamenti ghandhom jizguraw li jkun hemm kontroverifika tad-data mad-data dwar il-hatt l-art, dwar il-bejgh
u dwar l-ispezzjoni, mad-data xjentifika jew ta’ osservazzjoni u ma’ kull informazzjoni rilevanti ohra. L-
aggornamenti li jkun hemm bzonn isiru fil-bazi tad-data minhabba dawn il-verifiki ghandhom isiru mill-aktar fis
possibbli. Ghall-kontroverifiki ghandhom jintuzaw il-koordinati geografici taz-zZona tas-sajd tal-Gambja stabbiliti
skont il-Protokoll.

10. Fil-kaz tal-ipprocessar abbord, l-ekwivalenti tal-piz haj ghandu jinkiseb billi jintuza fattur tal-konverzjoni ghall-kejl
tal-piz ipprocessat li jinghata fuq talba.

11. Qabel tmiem kull perjodu ta’ tliet xhur, I-Unjoni ghandha tipprovdi lill-Gambja data aggregata ghall-perjodi
precedenti ta’ tliet xhur tas-sena li tkun ghaddejja, misluta mill-bazi tad-data, li tkun tindika l-kwantitajiet tal-qabdiet
ghal kull bastiment, ghal kull xahar tal-qabda u ghal kull speci. Din id-data ghandha titqies bhala provvizorja. II-
Gambja ghandha tanalizzaha u ghandha tirrapporta kull nugqas kbir ta’ konsistenza bejn din id-data u d-data mhux
ipprocessata li hija tkun irceviet, b'mod partikulari d-dikjarazzjonijiet tal-gurnali stampati ta’ abbord jew dawk
ipprovduti permezz tal-ERS. Il-Partijiet ghandhom jinvestigaw dan u ghandhom jizguraw li jaggornaw id-data skont
il-bzonn.

12. Qabel il-31 ta’ Marzu ta’ kull sena, I-Unjoni ghandha tipprovdi data aggregata li tkun tindika, ghal kull bastiment,
ghal kull xahar u ghal kull speci, il-kwantitajiet tal-qabdiet li jkunu saru fiz-zona tas-sajd tal-Gambja matul is-sena
kalendarja ta’ gabel.

13. L-awtoritajiet tal-Unjoni ghandhom jibaghtu lill-Gambja u lill-Istat tal-bandiera l-kalkolu tat-tariffi dovuti ghal kull
bastiment bhala gwida.

14. I-Gambja ghandu jkollha xahar, sat-30 ta’ April, biex tikkontesta d-data mibghuta u biex tipprovdi dikjarazzjoni
differenti tal-qabdiet ta’ kull bastiment u l-elementi li fughom qed tibbaza l-oggezzjoni taghha, bhar-rapporti tal-
ispezzjoni jew id-data tal-osservaturi. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex isolvu d-diskrepanzi fid-data fi
zmien xahar minn meta l-Gambja twiegeb, jigifieri sal-31 ta’ Mejju.

15. Sal-15 ta’ Gunju, id-dikjarazzjonijiet ibbazati fuq il-kwantitajiet mislutin mill-bazi tad-data tal-UE ghandhom
jintbaghtu lis-sidien tal-bastimenti sabiex dawn ihallsu t-tariffi dovuti fi zZmien 45 jum ghall-qabdiet addizzjonali
ghal gol-kont bankarju mahsub ghall-hlas tat-tariffi ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd. II-Gambja ghandha
timmonitorja dawn il-hlasijiet u tirrapporta lill-Unjoni kull dewmien jew kull hlas mhux komplut.
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16. Fkull kaz, wara jew fil-kaz ta’ nuqqas ta’ qbil persistenti, il-Partijiet jistghu jemendaw id-data dwar il-qabdiet ghal
sena partikulari abbazi ta’ fatti bhad-data tal-gurnali ta’ abbord, id-data mill-osservazzjonijiet li jkunu saru abbord il-
bastimenti u waqt il-vjaggi tas-sajd jew id-data tal-istituti xjentifici. It-tali emendi jistghu jsiru sal-1 ta’ Settembru tas-
sena ta’ wara dik li fiha jkunu saru l-qabdiet u fdak il-kaz il-Partijiet ghandhom javzaw lil xulxin minghajr dewmien

b’dan.

17. Il-Partijiet ghandhom japprovaw id-data fil-Kumitat Kongunt, possibbilment bi skambju ta’ ittri, sa mhux aktar tard
mill-31 ta’ Ottubru tas-sena ta’ wara dik li fiha jkunu saru I-qabdiet. Kull korrezzjoni li japprova -Kumitat Kongunt
ghandha twassal ghall-hlasijiet addizzjonali mehtiega. Il-qabdiet li japprova l-Kumitat Kongunt ghandhom isiru I-
gabdiet uffi¢jali tal-Unjoni fil-Gambja ghas-sena kkoncernata u ghandhom jigu aggornati fil-bazi tad-data li zzomm
il-Kummissjoni Ewropea.

18. Jekk il-Kumitat Kongunt isib li l-bastimenti tal-Unjoni ghandhom ihallsu tariffi addizzjonali, dawn il-hlasijiet
ghandhom isiru fi Zmien sitt xhur minn meta huwa jsib dan. II-Gambja ghandha jew thallas lura l-hlasijiet zejda li
jkunu saru jew inkella taghti kreditu ghal-licenzji ghal bastiment tal-Istat tal-bandiera kkoncernat ghalihom.

19. Kwalunkwe aggornament li jaghmel il-Kumitat Kongunt ghandu jitqies ghall-hlas, min-naha tal-Unjoni, tat-
tunnellagg addizzjonali tal-qabdiet li jkun iktar mit-tunnellagg ta’ referenza ghal sena shiha, kif previst fl-Artikolu 5
tal-Protokoll.

TAQSIMA 2
HATT L-ART U TRAZBORD
Procedura ta’ hatt l-art (?)

1. Il-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni li jkun jixtieq ihott l-art il-qabdiet miz-zona tas-sajd tal-Gambja fport ta’ dan il-
pajjiz ghandu jibghat l-informazzjoni li gejja lill-Gambja, tal-inqas 48 siegha qabel il-hatt l-art:

(a) isem il-bastiment tas-sajd li ghandu jhott il-hut l-art u s-sinjal internazzjonali tas-sejha bir-radju (I-IRCS) tieghu;
(b) il-port ta’ hatt l-art;
(c) id-data u l-hin previsti ghall-hatt l-art;

(d) il-kwantita ta’ kull spe¢i li ghandha tinhatt l-art (identifikata bil-kodi¢i alfa-3 tal-FAO taghha) (moghtija
fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun hemm bzonn, fl-ghadd ta’ hut individwali);

(e) il-prezentazzjoni tal-prodotti.

2. Il-hatt l-art irid isir fiz-Zona tas-sajd tal-Gambja, fport tal-Gambja li jkun awtorizzat ghal dan il-ghan.

3. Jekk ma jkunx hemm konformita mad-dispozizzjonijiet dwar il-procedura ta’ hatt l-art, ghandhom jigu applikati s-
sanzjonijiet rilevanti previsti fil-legizlazzjoni tal-Gambja.

Trazbord ()

4. Il-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni li jkun jixtieq jittrazborda hut li jkun gabad fiz-zona tas-sajd tal-Gambja fport ta’
dan il-pajjiz ghandu jibghat l-informazzjoni li gejja lill-Gambja, tal-inqas 48 siegha qabel it-trazbord:

(a) isem il-bastiment tas-sajd donatur u I-IRCS tieghu;
(b) isem il-bastiment tas-sajd ricevitur u I-IRCS tieghu;
(¢) il-port tat-trazbord;

(d) id-data u l-hin previsti ghat-trazbord;

(e) il-kwantita ta’ kull speci li ghandha tigi ttrazbordata (identifikata bil-kodici alfa-3 tal-FAO taghha) (moghtija
fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun hemm bzonn, fl-ghadd ta’ hut individwali);

(f) il-prezentazzjoni tal-prodotti.

(3 L-informazzjoni marbuta ma’ din il-procedura ghandha tintbaghat billi tintuza l-formola moghtija fl-Appendici 3. Mid-data li -Partijiet
g g g

jagblu dwarha bejniethom ghall-migrazzjoni lejn I-ERS imbaghad, ghandha tintuza din is-sistema biex tintbaghat din l-informazzjoni
minflok.

() L-informazzjoni marbuta ma’ din il-procedura ghandha tintbaghat billi tintuza l-formola moghtija fl-Appendici 3. Mid-data li -Partijiet

) P g g ghty PP )

jagblu dwarha bejniethom ghall-migrazzjoni lejn 1-ERS imbaghad, ghandha tintuza din is-sistema biex tintbaghat din l-informazzjoni
minflok.
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5. It-trazbord ghandu jsir fport tal-Gambja li jkun awtorizzat ghal dan il-ghan fil-prezenza tal-ispetturi tal-Gambja.
Sabiex ikun evitat kull dewmien, fkazijiet eccezzjonali meta ma jkunx jista’ jkun prezenti xi spettur tal-Gambja, il-
kaptan ghandu jigi awtorizzat jibda t-trazbord malli jiskadi I-perjodu ta’ notifika moghti skont il-punt 4. Ma jistax isir
trazbord fuq il-bahar.

TAQSIMA 3
KONTROLL U SPEZZ]JONI
Dhul fiz-zona u hrug minnha

1. 1-Gambja trid tigi mgharrfa b’kull bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd li jidhol fiz-zona tas-sajd
taghha jew li johrog minnha tal-inqas erba’ sighat gabel id-dhul jew il-hrug.

2. Meta tkun qed issir in-notifika tad-dhul jew tal-hrug tal-bastiment tal-Unjoni, ghandha tintbaghat b’mod partikulari I-
informazzjoni li gejja:

(a) id-data, il-hin u l-punt tal-passagg skedati;

(b) il-kwantita ta’ kull spe¢i mizmuma abbord, identifikata bil-kodici alfa-3 tal-FAO taghha u moghtija fkilogrammi
ta’ piz haj jew, jekk ikun hemm bzonn, fl-ghadd ta’ hut individwal;

(¢) il-prezentazzjoni tal-prodotti.

3. In-notifika ghandha ssir preferibbilment bil-posta elettronika jew, jekk dan ma jkunx possibbli, bil-faks jew bir-radju,
findirizz tal-posta elettronika, fuq numru tat-telefon jew fuq frekwenza moghtija mill-Gambja kif specifikat fl-
Appendici 6. Il-Gambja ghandha twiegeb l-ittra elettronika minnufih biex tikkonferma li réeviet din in-notifika. Fil-
kaz ta’ kwalunkwe bidla fl-indirizz tal-posta elettronika, fin-numru tat-telefon jew fil-frekwenza tat-trazmissjoni, il-
Gambja ghandha tgharraf minnufih lill-bastimenti kkoncernati u lill-Unjoni b'dan.

4. Kwalunkwe bastiment tal-Unjoni li jinstab jistad fiz-zZona tas-sajd tal-Gambja minghajr ma jkun innotifika minn qabel
il-prezenza tieghu ghandu jitqies bhala bastiment li ged jistad b'mod illegali.

Spezzjoni fil-port jew fuq il-bahar

5. L-ispezzjoni fil-port jew fuq il-bahar fl-ilmijiet tal-Gambja tal-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-
sajd ghandhom jaghmluha bastimenti u spetturi tal-Gambja li jkunu identifikati b'mod ¢ar bhala bastimenti
u spetturi mahturin biex iwettqu l-verifiki tas-sajd.

6. Qabel jitilghu abbord, l-ispetturi awtorizzati ghandhom javzaw lill-bastiment tal-Unjoni bid-decizjoni taghhom li
jaghmlu spezzjoni. L-ispezzjoni ghandha ssir minn spetturi tas-sajd li jridu jaghtu prova tal-identita u tal-kariga
uffi¢jali taghhom bhala spetturi qabel ma jwettqu l-ispezzjoni. Meta tkun qed issir il-procedura tal-ispezzjoni, il-
kaptan tal-bastiment ghandu jikkoopera.

7. L-ispetturi awtorizzati ghandhom jibqghu abbord il-bastiment tal-Unjoni ghall-hin mehtieg biex iwettqu I-kompiti
marbutin mal-ispezzjoni biss. Dawn ghandhom jaghmlu l-ispezzjoni b'tali mod li jillimitaw kemm jistghu l-impatt
fuq il-bastiment, fuq l-attivita tas-sajd tieghu, fuq il-merkanzija tieghu u fuq l-attivitajiet ta’ hatt l-art jew ta’ trazbord
tieghu.

8. Il-Gambja tista’ tawtorizza lill-Unjoni tichu sehem fl-ispezzjonijiet bhala osservatur.

9. Fi tmiem kull spezzjoni, l-ispetturi awtorizzati ghandhom ifasslu rapport tal-ispezzjoni. Il-kaptan tal-bastiment tal-
Unjoni ghandu jkollu d-dritt izid il-kummenti tieghu fir-rapport tal-ispezzjoni. Ir-rapport tal-ispezzjoni ghandhom
jiffirmawh l-ispettur li fasslu u I-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni.

10. Il-fatt li l-kaptan jiffirma r-rapport tal-ispezzjoni ma ghandux jippregudika d-dritt tad-difiza ta’ sid il-bastiment tul xi
procedura marbuta mal-ksur. Jekk il-kaptan jirrifjuta li jiffirma dak id-dokument, ghandu jaghti r-ragunijiet precizi
ghal dan bil-miktub u l-ispettur ghandu jnizzel il-kliem “irrifjuta li jiffirma” fuq id-dokument. Qabel jinzlu minn fuq
il-bastiment, l-ispetturi awtorizzati ghandhom jaghtu kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-kaptan tal-bastiment tal-
Unjoni. Fkaz ta’ ksur, fi Zmien tmint ijiem kalendarji mill-ispezzjoni ghandha tintbaghat kopja tan-notifika tal-ksur
ukoll lill-Unjoni.

Monitoragg partecipattiv fil-glieda kontra s-sajd IUU

11. Sabiex tissahhah il-glieda kontra s-sajd IUU, il-kaptani tal-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jirrappurtaw il-prezenza
ta’ kull bastiment fiz-zona tas-sajd tal-Gambja li jkun qed iwettaq attivitajiet issuspettati li huma attivitajiet tas-sajd
IUU, u ghandhom ifittxu li jiksbu kemm jista’ jkun informazzjoni dwar dak li jkunu lemhu. Ir-rapporti tal-
osservazzjoni ghandhom jintbaghtu minnufih lid-DoF, Lill-FMCS u lill-MoFWR&NAMSs, kif ukoll lill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru tal-bastiment li jkun wettaq l-osservazzjoni, li min-naha taghha ghandha tibghathom
minnufih lill-Unjoni jew lill-korp li din tkun ghazlet.
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12. Il-Gambja ghandha tibghat lill-Unjoni kull rapport tal-osservazzjoni li jkollha dwar bastimenti tas-sajd li jkunu qed
iwettqu attivitajiet suspettati li jkunu attivitajiet tas-sajd IUU fiz-zona tas-sajd tal-Gambja.

TAQSIMA 4
SISTEMA TA’ MONITORAGG TAL-BASTIMENTI ABBAZI TA’ SATELLITA (VMS, VESSEL MONITORING SYSTEM)
Messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti — is-sistema VMS

1. Meta jkunu fiz-zona tas-sajd tal-Gambja, il-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd iridu jkunu
mghammra l-hin kollu b’sistema ta’ monitoragg abbazi ta’ satellita— VMS — biex ikunu jistghu jikkomunikaw il-
pozizzjoni taghhom b'mod awtomatiku u kontinwu, kull saghtejn, li¢-centru ta’ kontroll tas-sajd — i¢-CMS - tal-Istat
tal-bandiera taghhom.

2. Kull messagg dwar il-pozizzjoni jrid ikun fih l-informazzjoni li gejja:
(a) l-identifikazzjoni tal-bastiment;
(b) l-aktar pozizzjoni geografika ricenti tal-bastiment (il-longitudni u I-latitudni), b’'margni ta’ zball tal-pozizzjoni ta’
inqas minn 100 metru, u bintervall ta’ kunfidenza ta’ 99 %;
(c) id-data u l-hin li fihom tkun giet irregistrata l-pozizzjoni;
(d) il-velocita u r-rotta tal-bastiment.

3. Kull messagg dwar il-pozizzjoni jrid ikun ikkonfigurat skont il-format moghti fl-Appendici 4 ta’ dan 1-Anness.

4. L-ewwel pozizzjoni rregistrata wara d-dhul fiz-Zona tas-sajd tal-Gambja ghandha tigi identifikata bil-kodici “ENT”. 1l-
pozizzjonijiet kollha ta’ wara ghandhom jigu identifikati bil-kodici “POS”, hlief ghall-ewwel pozizzjoni rregistrata
wara l-hrug miz-zona tas-sajd tal-Gambja, li ghandha tigi identifikata bil-kodici “EXI".

5. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jizgura l-ipprocessar awtomatiku u, jekk ikun hemm bzonn, it-trazmissjoni
elettronika tal-messaggi dwar il-pozizzjoni. Il-messaggi dwar il-pozizzjoni ghandhom jigu rregistrati b'mod sigur
u ghandhom jinzammu ghal perjodu ta’ tliet snin.

Trazmissjoni min-naha tal-bastiment fkaz ta’ hsara fil-VMS

6. Il-kaptan ghandu jizgura li, matul il-hin kollu, il-VMS tal-bastiment tieghu tkun ged tahdem tajjeb u li l-messaggi
dwar il-pozizzjoni jkunu qed jintbaghtu sew lic-CMS tal-Istat tal-bandiera.

7. Fkaz ta’ hsara, il-VMS tal-bastiment ghandha tissewwa jew tinbidel fi zmien ghaxart ijiem. Wara dak il-perjodu, il-
bastiment ma ghandux jibqa’ awtorizzat jistad fiz-Zona tas-sajd tal-Gambja.

8. Il-bastimenti li jkunu qed jistadu fiz-zona tas-sajd tal-Gambja b’'VMS difettuza jridu jibaghtu l-messaggi dwar il-
pozizzjoni taghhom permezz ta’ ittra elettronika, bir-radju jew bil-faks 1ic-CMS tal-Istat tal-bandiera, tal-inqas kull
erba’ sighat, u jridu jibaghtu l-informazzjoni obbligatorja kollha.

Komunikazzjoni sigura tal-messaggi dwar il-pozizzjoni lill-Gambja

9. I&-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat awtomatikament il-messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti
kkoncernati lill-FMCS tal-Gambja. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS tal-Gambja ghandhom jiskambjaw
bejniethom l-indirizzi elettronici ta’ kuntatt taghhom u ghandhom jgharrfu minnufih lil xulxin b’kull bidla fdawk 1-
indirizzi.

10. It-trazmissjoni tal-messaggi dwar il-pozizzjoni bejn i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS tal-Gambja ghandha ssir
b’'mod elettroniku bl-uzu ta’ sistema sigura tal-komunikazzjoni.

11. L-FMCS tal-Gambja ghandha tgharraf lic-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni b’kull interruzzjoni fil-wasla tal-
messaggi konsekuttivi dwar il-pozizzjoni ta’ bastiment li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd, meta I-bastiment
ikkoncernat ma jkunx innotifika l-hrug tieghu miz-zona.

Hisarat fis-sistema tal-komunikazzjoni

12. 1-Gambja ghandha tizgura li t-taghmir elettroniku taghha jkun kompatibbli ma’ dak ta¢-CMS tal-Istat tal-bandiera
u ghandha tgharraf lill-Unjoni minnufih bkull diffikulta fil-komunikazzjoni u fil-wasla tal-messaggi dwar il-
pozizzjoni bil-ghan li tinstab soluzzjoni teknika ghal dan mill-aktar fis possibbli. I-Kumitat Kongunt ghandu
jipprova jsolvi kull tilwima li tista’ tingala’ minhabba fhekk.

13. Il-kaptan ghandu jitgies bhala responsabbli ghal kull manipulazzjoni ppruvata tal-VMS tal-bastiment li jkollha I-ghan
li tfixkel l-operat ta’ din is-sistema jew li tiffalsifika l-messaggi taghha dwar il-pozizzjoni tal-bastiment. Kull ksur
ghandu jkun suggett ghall-pieni previsti fil-legizlazzjoni tal-Gambja li tkun fis-sehh.
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Revizjoni tal-frekwenza tal-messaggi dwar il-pozizzjoni

14. Abbazi ta’ evidenza ddokumentata li turi ksur, il-Gambja tista’ titlob li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera jnaqqas l-intervall
tat-trazmissjoni tal-messaggi dwar il-pozizzjoni ta’ bastiment ghal kull 30 minuta ghal perjodu stabbilit tal-investi-
gazzjoni, u tibghat kopja lill-Unjoni ta’ din it-talba. II-Gambja trid tibghat din l-evidenza ddokumentata minghajr
dewmien li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibda jibghat minnufih il-
messaggi dwar il-pozizzjoni lill-Gambja bil-frekwenza I-gdida.

15. Malli jintemm il-perjodu stabbilit tal-investigazzjoni, il-Gambja ghandha tgharraf minnufih li¢-CMS tal-Istat tal-
bandiera u lill-Unjoni b’dan, u wara ghandha tinfurmahom b’kull azzjoni ta’ segwitu li seta’ kien hemm.

TAQSIMA 5
OSSERVATURI
Osservazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd

1. Il-bastimenti li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd ghandhom ikunu suggetti ghal skema ta’ osservazzjoni tal-attivitajiet
tas-sajd taghhom imwettqin taht dan il-Ftehim.

2. Din l-iskema ta’ osservazzjoni ghandha tkun konformi mar-rakkomandazzjonijiet adottati mill-ICCAT.

3. Sa meta jibda jithaddem il-Programm tal-Osservaturi Regjonali I-gdid tal-ICCAT, ghall-osservaturi ghandhom
japplikaw id-dispozizzjonijiet li gejjin.

Bastimenti u osservaturi maghzulin

4. Il-bastimenti tat-tkarkir tal-Unjoni li jintuzaw ghas-sajd ghall-hut tal-giegh tal-bahar fond huma obbligati jkollhom
osservatur abbord. Id-DoF ghandu jaghzel lill-osservatur assenjat ghall-bastimenti tat-tkarkir tal-Unjoni li jintuzaw
ghas-sajd ghall-hut tal-giegh tal-bahar fond sa mhux iktar tard minn 15-il jum kalendarju gabel id-data prevista ghall-
imbark tal-osservatur.

5. L-osservaturi ma ghandhomx igattghu izjed minn tliet xhur abbord il-bastimenti tat-tkarkir tal-Unjoni li jintuzaw
ghas-sajd ghall-hut tal-giegh tal-bahar fond. L-osservaturi ma ghandhomx iqattghu izjed hin abbord il-bastiment milli
jkollhom bzonn biex iwettqu dmirijiethom.

6. Ghall-bastimenti tal-Unjoni tas-sajd ghat-tonn, id-DoF jista’ jaghzel il-bastimenti li jridu jhallu osservatur jitla’ abbord
kif ukoll l-osservatur assenjat lilhom sa mhux iktar tard minn 15-il jum kalendarju gabel id-data prevista ghall-
imbark tal-osservatur. Ghadd massimu ta’ 15 % tal-bastimenti awtorizzati tal-Unjoni tas-sajd ghat-tonn ghandu
jkollhom osservatur abbord.

7. 1d-DoF ghandu jaghmel hiltu sabiex ma jaghzilx osservaturi ghall-bastimenti tal-Unjoni tas-sajd ghat-tonn li diga
jkollhom osservatur abbord jew li diga jkunu obbligati formalment li jtellghu osservatur abbord waqt l-istagun tas-
sajd ikkoncernat fil-kuntest tal-attivitajiet taghhom fZoni tas-sajd ohrajn minbarra dik tal-Gambja.

8. L-osservaturi ghandhom idumu abbord il-bastimenti tal-Unjoni tas-sajd ghat-tonn ghal vjagg tas-sajd wiched jew,
meta sid il-bastiment jitlob dan b'mod esplicitu, ghal diversi vjaggi tas-sajd ghal bastiment partikulari. L-osservaturi
ma ghandhomx iqattghu iZjed hin abbord il-bastiment milli jkollhom bzonn biex iwettqu dmirijiethom.

9. Meta tinhareg l-awtorizzazzjoni tas-sajd, id-DoF ghandu jgharraf lill-Unjoni u lil sid il-bastiment, jew lill-agent tieghu,
bil-bastimenti maghzulin u bl-osservaturi li se jkunu prezenti abbord kull bastiment. l-hin u l-port tal-imbark, li
mhux bilfors ikun port tal-Gambja, ghandu jaghzilhom sid il-bastiment. Id-DoF ghandu jgharraf minnufih lill-Unjoni
u lil sid il-bastiment, jew lill-agent tieghu, b’kull bidla fil-bastimenti u fl-osservaturi maghzulin.

Kontribuzzjoni finanzjarja b'rata fissa

10. Meta jkunu qed ihallsu t-tariffa annwali bil-quddiem, is-sidien tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni
mghammra bi friza u tal-bastimenti tas-sajd bil-qasab u x-xlief ghandhom ihallsu lill-Gambja ammont b'rata fissa ta’
EUR 300 fis-sena ghal kull bastiment.

11. Meta jkunu qed ihallsu t-tariffa b'rata fissa ta’ kull tliet xhur, is-sidien tal-bastimenti tat-tkarkir li jintuzaw ghas-sajd

ghall-hut tal-qiegh tal-bahar fond ghandhom ihallsu lill-Gambja wkoll ammont b'rata fissa ta’ EUR 75 ghal kull
bastiment ghall-funzjonament tajjeb tal-programm tal-osservaturi.

Paga tal-osservatur

12. Il-paga u l-kontribuzzjonijiet so¢jali tal-osservatur ghandha thallashom il-Gambja.
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Kundizzjonijiet tal-imbark

13. Il-kundizzjonijiet tal-imbark tal-osservatur, b’'mod partikulari t-tul ta’ zmien tieghu abbord, ghandhom jigu ddefiniti
bi ftehim reciproku bejn sid il-bastiment jew l-agent tieghu u d-DoF.

14. Meta jkun abbord, l-osservatur ghandu jigi ttrattat bhall-uffi¢jali. Madankollu, meta l-osservatur jintlaga” abbord
ghandha titqies l-istruttura teknika tal-bastiment.

15. L-ispejjez tal-akkomodazzjoni u tal-ikel tal-osservatur abbord, inkluz l-access tieghu ghall-facilitajiet ta’ tindif u ghat-
tojlits, li jkunu tal-inqas tal-istess kwalita bhal dawk li ghandhom l-uffi¢jali fuq il-bastiment tas-sajd, ghandu
jhallashom sid il-bastiment.

16. Il-kaptan ghandu jiehu l-mizuri kollha li jaqghu fir-responsabbilta tieghu sabiex jizgura s-sikurezza fizika u I-
benesseri generali tal-osservatur.

17. Il-kaptan ghandu jizgura li l-osservatur ikollu access ghall-facilitajiet, ghall-irkaptu u ghat-taghmir abbord il-
bastiment li huwa jkun jehtieg biex iwettaq dmirijietu, fosthom:

(a) il-pont u t-taghmir tal-komunikazzjoni u tan-navigazzjoni tal-bastiment;

(b) id-dokumenti u r-registri, inkluzi I-gurnali kollha ta’ abbord tal-bastiment, kemm jekk dawn ikunu mehtiega
jingarru u jinzammu skont ir-Regolament tal-Gambja dwar is-Sajd jew xi mod iehor ghall-finijiet tal-ispezzjoni
tar-registri u tal-ikkupjar.

18. Kull wagqt, il-kaptan ghandu jhalli lill-osservatur:

(a) jircievi u jibghat messaggi u jikkomunika max-xatt u ma’ bastimenti ohrajn bit-taghmir tal-komunikazzjoni tal-
bastiment;

(b) jiehu, ikejjel u jnehhi mill-bastiment u jzomm kampjuni jew béejje¢ shah ta’ xi hut;
(c) jahzen kampjuni jew bcejje¢ shah fuq il-bastiment, inkluzi kampjuni u béejje¢ shah fil-friza tal-bastiment;

(d) jiehu ritratti tal-attivitajiet tas-sajd, inkluzi tal-hut, tal-irkaptu tas-sajd, tat-taghmir, tad-dokumenti, tat-tabelli
u tar-registri, u jinzel minn fuq il-bastiment b’dawn ir-ritratti jew il-filmati li jkun ha bhala osservatur jew li jkun
uza abbord il-bastiment.

19. Waqt li jkunu abbord, l-osservaturi ghandhom:
(a) jiehdu l-mizuri xierqa kollha sabiex la jinterrompu u lanqas itellfu l-hidmiet tas-sajd;
(b) iharsu l-proprjeta u t-taghmir li jkun hemm abbord;

(c) iharsu n-natura kunfidenzjali ta’ kull dokument tal-bastiment.
Imbark u zbark tal-osservaturi

20. Tal-inqas ghaxart ijiem kalendarji qabel l-imbark, sid il-bastiment jew l-agent tieghu ghandu jinnotifika lill-Gambja
dwar id-data, il-hin u l-port tal-imbark tal-osservatur. Jekk l-osservatur jittella’ abbord fpajjiz barrani, l-ispejjez tal-
viagg tieghu lejn il-port tal-imbark ghandu jhallashom sid il-bastiment.

21. Jekk l-osservatur ma jitfaccax ghall-imbark fi Zzmien 12-il siegha mid-data u l-hin previsti, sid il-bastiment ghandu
jinheles b’mod awtomatiku mill-obbligu tieghu li jtella’ lil dan l-osservatur abbord. Il-bastiment ghandu jkun jista’
jhalli I-port u jibda l-hidmiet tas-sajd tieghu.

22. Meta l-osservatur ma jitnizzilx fport tal-Gambja, sid il-bastiment ghandu jhallas l-ispejjez tal-vjagg tal-osservatur
biex imur lura I-Gambja mill-aktar fis possibbli.

23. Jekk il-bastiment ma jasalx fil-hin miftiehem fport maghzul minn qabel ghall-imbark tal-osservatur, sid il-bastiment
ghandu jhallas l-ispejjez (tal-akkomodazzjoni, tal-ikel, ecc.) tal-osservatur b'rata ta’ sussistenza ta’ kuljum ta’ EUR 80
ghal kull gurnata li l-osservatur jithalla jistenna fil-port minflok jittella’ abbord.

24. Jekk il-bastiment ma jfeggx, minghajr ma jkun avza minn qabel lid-DoF u lill-FMCS b’dan, il-Gambja tista’ tichu
azzjoni xierqa skont il-legizlazzjoni applikabbli ta’ dan il-pajjiz.

Kompiti tal-osservatur

25. L-osservatur ghandu jwettaq il-kompiti li gejjin:
(a) josserva l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment;

(b) josserva l-ispecijiet, il-kwantita, id-daqs u l-kundizzjoni tal-hut magbud;
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(c) josserva l-metodi li bihom jingabad il-hut, u z-zoni u I-fond fejn dan isehh;

(d) josserva l-effetti tal-metodi tas-sajd fuq il-hut u fuq l-ambjent;

(e) josserva l-ipprocessar, it-trasport, it-trazbord, il-hzin u r-rimi lura l-bahar tal-hut;
(f) jivverifika l-pozizzjoni tal-bastiment waqt il-hidmiet tas-sajd;

(g) jiehu kampjuni bijologici fil-kuntest ta’ programm xjentifiku;

(h) jiehu nota tal-irkaptu tas-sajd uzat;

(i) jivverifika d-data dwar il-qabdiet li jkunu saru fiz-zona tas-sajd tal-Gambja li tkun giet irregistrata fil-gurnal ta’

abbord;
(j) jivverifika l-percentwali tal-qabdiet incidentali u jaghti stima tal-qabdiet skartati;

(k) jibghat l-osservazzjonijiet tieghu bir-radju, bil-faks jew bil-posta elettronika tal-inqas darba fil-gimgha waqt li I-
bastiment ikun qed jistad fiz-zona tas-sajd tal-Gambja, inkluza l-kwantita tal-qabdiet ewlenin u tal-qabdiet
incidentali abbord.

Rapport tal-osservatur

26. Qabel ma jinzel minn fuq il-bastiment, l-osservatur ghandu jghaddi rapport sommarju bl-osservazzjonijiet tieghu
lill-kaptan tal-bastiment, li I-kontenut tieghu jrid jigi miftichem fil-Kumitat Kongunt. Il-kaptan tal-bastiment ghandu
jkollu d-dritt izid il-kummenti tieghu fir-rapport tal-osservatur. Ir-rapport ghandhom jiffirmawh l-osservatur u I-
kaptan. Il-kaptan ghandu jircievi kopja tar-rapport tal-osservatur.

27. L-osservatur ghandu jibghat ir-rapport tieghu lid-DoF, li ghandu jibghat kopja tieghu lill-Unjoni fi Zmien 15-il jum
kalendarju mill-izbark tal-osservatur.

28. L-awtoritajiet kompetenti tal-Gambja u tal-Unjoni jistghu juzaw l-informazzjoni moghtija fir-rapport tal-osservatur
ghall-analizi xjentifika u ghall-analizi tal-konformita.

TAQSIMA 6
KSUR TAR-REGOLI
Trattament tal-ksur

1. Kull ksur li jwettaq bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Anness
irid jissemma frapport tal-ispezzjoni jew tal-ksur li taghmel l-awtorita kompetenti tal-Gambja. In-notifika tal-ksur
u tas-sanzjonijiet applikabbli rilevanti mibghuta lill-kaptan jew lill-kumpanija tas-sajd ghandha tintbaghat mill-ewwel
lil sid il-bastiment skont il-procedura stabbilita fil-legizlazzjoni applikabbli tal-Gambja. Kopja tan-notifika ghandha
tintbaghat lill-Istat tal-bandiera tal-bastiment u lill-Unjoni fi zmien 24 siegha.

2. Ilfatt li I-kaptan jiffirma r-rapport tal-ispezzjoni ma ghandux jippregudika d-dritt tad-difiza ta’ sid il-bastiment tul xi
procedura marbuta mal-ksur. Meta tkun qed issir il-procedura tal-ispezzjoni, il-kaptan tal-bastiment ghandu
jikkoopera.

Detenzjoni ta’ bastiment — Laqgha ta’ informazzjoni

3. Meta l-legizlazzjoni tal-Gambja li tkun fis-sehh dwar il-ksur tkun tippermetti dan, kull bastiment tal-Unjoni li jkun
wettaq ksur jista’ jigi mgieghel iwaqqaf l-attivita tas-sajd tieghu u, jekk ikun ged ibahhar, jerga’ lura lejn port tal-
Gambja.

4. II-Gambja ghandha tinnotifika lill-Unjoni fi zmien 24 siegha bkull detenzjoni ta’ bastiment tal-Unjoni li jkollu
awtorizzazzjoni tas-sajd. Fin-notifika ghandu jkun hemm evidenza ddokumentata li tappogga d-detenzjoni tal-
bastiment.

5. Qabel tiechu xi mizura kontra l-bastiment, il-kaptan, l-ekwipagg jew il-merkanzija, hlief ghal mizuri mahsubin biex
iharsu l-evidenza, fuq talba tal-Unjoni, il-Gambja ghandha torganizza laqgha ta’ informazzjoni fi Zmien jum tax-
xoghol minn meta tigi nnotifikata d-detenzjoni tal-bastiment, sabiex jigu c¢carati I-fatti li wasslu ghad-detenzjoni tal-
bastiment u sabiex jigi spjegat x'azzjonijiet ohrajn jistghu jittiehdu. Ghal din il-laqgha ta’ informazzjoni jista’ jattendi
rapprezentant tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment.

Pieni ghall-ksur — procedura ta’ kompromess

6. Il-Gambja ghandha tistabbilixxi I-piena ghall-ksur skont id-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni nazzjonali fis-sehh.
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7. Jekk sid il-bastiment ma jaccettax il-multi, u sakemm il-ksur ma jkunx jinvolvi att kriminali, ghandha tinbeda
procedura ta’ kompromess bejn l-awtoritajiet tal-Gambja u I-bastiment tal-Unjoni biex il-kwistjoni tissolva b'mod
amikevoli gabel ma jinbdew il-procedimenti legali. Fdin il-procedura ta’ kompromess jistghu jiehdu sehem rappre-
zentanti tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment u tal-Unjoni. Il-procedura ta’ kompromess ghandha tintemm mhux aktar
tard minn tlett jiem tal-kalendarju min-notifika tad-detenzjoni tal-bastiment.

Procedimenti legali — garanzija bankarja

8. Jekk il-procedura ta’ kompromess ma tirnexxix u l-ksur jitressaq quddiem il-qorti kompetenti, sid il-bastiment li
jkun wettaq il-ksur ghandu jiddepozita garanzija bankarja fbank maghzul mill-Gambja, li l-ammont taghha, kif
stabbilit mill-Gambja, ghandu jkun ikopri l-ispejjez marbutin mad-detenzjoni tal-bastiment, il-multa stmata u kull
kumpens iehor li jista’ jkun hemm ’il quddiem. Il-garanzija bankarja ma tistax tigi rkuprata qabel ma jinghalqu I-
procedimenti legali.

9. Il-garanzija bankarja ghandha tigi rrilaxxata u tinghata lura lil sid il-bastiment minnufih wara li tinqata’ s-sentenza:
(a) kollha kemm hi, jekk ma tkun giet imposta l-ebda piena;
(b) skont il-bilanc li jifdal, jekk il-piena tkun multa li tkun inqas mill-garanzija bankarja.

10. II-Gambja ghandha tgharraf lill-Unjoni bl-ezitu tal-procedimenti legali fi zmien tmint ijiem tal-kalendarju minn meta
tinqata’ s-sentenza.

Rilaxx tal-bastiment u tal-ekwipagg

11. Il-bastiment u l-ekwipagg tieghu ghandhom jigu awtorizzati jhallu l-port ladarba I-piena tkun thallset fi procedura
ta’ kompromess, jew ladarba l-garanzija bankarja tkun giet iddepozitata.

KAPITOLU V
REKLUTAGG TAL-BAHRIN

1. Is-sidien ta’ bastimenti tas-sajd ghandhom jimpjegaw cittadini mill-pajjizi AKP, suggett ghall-kundizzjonijiet u I-limiti
li gejjin:
— fil-kaz tal-flotta tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni, mill-inqas 20 % tal-bahrin irreklutati matul 1-
istagun tas-sajd ghat-tonn fiz-Zona tas-sajd tal-Gambja ghandhom ikunu gejjin minn dak il-pajjiz jew minn pajjiz
AKP;

— fil-kaz tal-flotta tal-bastimenti tas-sajd bil-qasab u x-xlief, mill-inqas 20 % tal-bahrin irreklutati matul l-istagun tas-
sajd ghat-tonn fiz-Zona tas-sajd tal-Gambja ghandhom ikunu gejjin minn dak il-pajjiz jew minn pajjiz AKP;

— fil-kaz tal-flotta tal-bastimenti tat-tkarkir li jintuzaw ghas-sajd ghall-hut tal-qiegh tal-bahar fond, mill-inqas 20 %
tal-bahrin irreklutati matul l-istagun tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Gambja ghandhom ikunu gejjin mill-Gambja.

2. Is-sidien tal-bastimenti ghandhom jaghmlu hilithom biex jirreklutaw bahrin mill-Gambja li jkunu kkwalifikati. Is-
sidien tal-bastimenti ghandhom ikunu liberi jaghzlu huma stess lill-bahrin li jtellghu abbord il-bastimenti taghhom
minn fost dawk imnizzlin fil-lista li d-DoF ikun baghat lill-Unjoni.

3. 1d-Dikjarazzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (I-ILO) dwar il-Principji u d-Drittijiet Fundamentali
fuq il-Post tax-Xoghol ghandha tapplika ghalkollox ghall-bahrin irreklutati fuq il-bastimenti tal-Unjoni. Din ghandha
x'taqsam b'mod partikulari mal-liberta tal-assoc¢jazzjoni u mar-rikonoxximent effettiv tad-dritt ghan-negozjar kollettiv
u mat-tnehhija tad-diskriminazzjoni marbuta mal-impjiegi u max-xoghol.

4. Tl-kuntratti tax-xoghol tal-bahrin mill-Gambja jew mill-pajjizi AKP ghandhom jitfasslu bejn ir-rapprezentant jew ir-
rapprezentanti tas-sidien tal-bastimenti u l-bahrin ufjew it-trejdjunjins taghhom jew ir-rapprezentanti taghhom. II-
firmatarji, id-DoF u d-Dipartiment tax-Xoghol ghandhom jinghataw kopja ta’ dawn il-kuntratti. Lill-bahrin, dawn il-
kuntratti ghandhom jiggarantulhom il-benefic¢ju ta’ sistema tas-sigurta so¢jali li tkun tapplika ghalihom, fosthom I-
assigurazzjoni fuq il-hajja, l-assigurazzjoni medika u l-assigurazzjoni fkaz ta’ in¢ident.

5. Il-pagi tal-bahrin mill-pajjizi AKP ghandhom ihallsuhom is-sidien tal-bastimenti. Dawn il-pagi ghandhom jigu
stabbiliti, qabel jinhargu l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd, bi ftehim reciproku bejn is-sidien tal-bastimenti jew ir-rappre-
zentanti taghhom u l-bahrin ufjew it-trejdjunjins taghhom jew ir-rapprezentanti taghhom. Madankollu, il-kundizzjo-
nijiet tal-pagi tal-bahrin ma ghandhomx ikunu aghar minn dawk applikati fil-pajjizi rispettivi taghhom u lanqas ma
ghandhom ikunu aghar minn dawk stabbiliti fl-istandards tal-ILO.

6. Kull bahri impjegat abbord bastiment tal-Unjoni ghandu jirrapporta lill-kaptan mahtur tal-bastiment lejlet id-data
proposta ghall-imbark tieghu. Jekk bahri ma jitfaccax fid-data u l-hin previsti ghall-imbark, is-sidien tal-bastiment
ghandhom jinhelsu b'mod awtomatiku mill-obbligu taghhom li jtellghu lil dak il-bahri abbord.

7. Meta bahri mill-Gambja ma jitnizzilx fport tal-Gambja, sid il-bastiment ghandu jhallas l-ispejjez tal-vjagg tal-bahri
biex imur lura [-Gambja mill-aktar fis possibbli.
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8. Jekk il-bastiment ma jasalx fil-hin miftiehem fport maghzul minn qabel ghall-imbark tal-bahri mill-Gambja, sid il-
bastiment ghandu jhallas l-ispejjez (tal-akkomodazzjoni, tal-ikel, ecc.) tal-bahri brata ta’ sussistenza ta’ kuljum ta’
EUR 80 ghal kull gurnata li I-bahri mill-Gambja jithalla jistenna fil-port minflok jittella’ abbord.

9. Kull sena, is-sidien tal-bastimenti ghandhom jibaghtu informazzjoni dwar il-bahrin irreklutati. Din l-informazzjoni
ghandha tinkludi l-ghadd ta’ bahrin li huma ¢ittadini:

() tal-Unjoni;
(b) ta’ pajjiz AKP, b’distinzjoni bejn i¢c-¢ittadini tal-Gambja u ¢-¢ittadini ta’ pajjizi AKP ohrajn; u

(c) ta’ pajjizi li mhumiex pajjizi AKP u li mhumiex Stati Membri tal-Unjoni.
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Appendicijiet ta’ dan 1-Anness
Appendi¢i 1 — Formola tal-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tas-sajd ghall-bastimenti tas-sajd u ghall-bastimenti tal-
ghajnuna
Appendici 2a — Skeda teknika ghall-ispecijiet li jpassu hafna
Appendici 2b — Skeda teknika ghall-ispecijiet tal-hut tal-giegh tal-bahar fond

Appendic¢i 3 — L-ispecijiet li jpassu hafna: il-gurnal ta’ abbord tas-sajd — mudell tal-UE (l-Anness VI tar-Regolament (UE)
Nru 404/2011)

Appendici 4 — Komunikazzjoni tal-messaggi tal-VMS lill-Gambja — rapport dwar il-pozizzjoni

Appendi¢i 5 — Implimentazzjoni tas-sistema elettronika ghad-dikjarazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd (I-ERS); arrangamenti
alternattivi

Appendici 6 — Dettalji ta’ kuntatt tal-awtoritajiet tal-Gambja
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Appendici 1

FORMOLA TAL-APPLIKAZZJONI GHAL AWTORIZZAZZJONI TAS-SA]D GHALL-BASTIMENTI TAS-SAJD U GHALL-
BASTIMENTI TAL-GHAJNUNA

I - L-APPLIKANT

1. Isemm Sid HI-DASEIITIENE: ..ovviiiii ittt ettt e ettt ettt ettt bttt
2. Indirizz ta’ Sid -DASHITIEIIE: ....oiuiiieii ettt
3. Isem l-assocjazzjoni jew l-agent ta’ sid il-bastiment (jekk ikun il-kaz): ...
4. Indirizz tal-asso¢jazzjoni jew tal-agent ta’ sid il-bastiment (jekk ikun il-kaz): ..........ccooooiiiiiiii
5. Numru tat-telefon: ...............coo..... Numru tal-faks: ........cocooeieininn. Indirizz tal-posta elettronika: ........................
6. Isem il-kaptan: ..........cocooiiiiiiiiii e CittadinanZa: .........o.oovoveveeiicceeeeee e

INirizz tal-posta ElELtrOMIKA: .......o.iitiiiiiiii ittt ettt ettt bttt
7. Isem l-agent residenti fil-Gambja u [-indirizz tieghu ..........cooiiiiiiii

II - IL-BASTIMENT U L-IDENTIFIKAZZJONI TIEGHU
1o TSI H1-DASIMEIIE: ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt
2. Stat tal-DANMICIAT ..ottt
3. Numru estern tar-re@iStraZZjOMii .......oouuuiiiiiiiiiiiiii e e et
4. Port tar-registrazzjoni: ................cocceeeeennenn. MMSL: Numru tal-OMI: ...
5. Data meta nkisbet il-bandiera attwali: .../.../...
[l-bandiera ta’ qabel (jekk kien hemmy): ..........oocoiiiiiiiiii e
6. Sena u post tal-KOStrUZZJONT: ...[o..fuu oot
Sinjal tas-Sejha DIF-TAAJUL ....ooiiiiii i
7. Frekwenza tas-sefha: .........cocoooooiiiiiiii Numru tat-telefon bis-satellita: .............coocoovviiriiiiiiinn,

8. Materjal tal-buq: ] Azzar [] Injam [] Poliester [] Materjal ichor

Il - KARATTERISTICI TEKNICI U TAGHMIR

1. Tul totali: c.ooooiiiii e WIS .ot
2. Tunnellagg gross (moghti FTG): ....ccoovviiiiiiiiiicc Tunnellag@ nett: .........ocoooveiiriniiiie
3. Sahha tal-magna ewlenija fkW: .............cooiiiiii, Ghamla: ..., TIP: oo

4. Tip ta’ bastiment: [] Bastiment tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni [] Bastiment tas-sajd bil-konz [] Bastiment tas-
sajd bil-qasab u x-xlief [] Bastiment tal-ghajnuna

5. TIPi ta’ TKAPLU tAS=SAJA: ..o.viieiitiiiietie ettt ettt
6. Z0Ni tas-sajd: .......ooovoiiiieeee e, Specijiet fil-mira: ...........ococoiiioiiieieeee e

7. Port maghzul ghall-hatt [-art: ...
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8. Ghadd totali ta’” membri tal-ekwipagg abbord: ..............ocooiiiiiiiiii
9. Metodu ta’ konservazzjoni abbord: [ It-tkessih [] Ir-refrigerazzjoni [] Metodu mhallat [ L-iffrizar
10. Kapacita tal-friza ftunnellati ghal kull 24 siegha: ................. Kapacita tal-istivi: ................... Ghadd: .................

11. Transponder tal-VMS:

Manifattur: .......cocoocvviiiiiinc Mudell: ..o NUMIU ES-SEIJE w.vvevvervirreiiairaiieierieeieaeas
Verzjoni tas-SOftWer: .........cccooveviririaiiiriiieie e Operatur tas-satellita: ............ccocoovviiiiiiniiiiiei e
12. Apparat tan-navigazzjoni u tal-iffissar tal-pOZIZZJON: .........cooviiiiiiiiiiiiii e

IV — INFORMAZZJONI OHRA
Jiena, il-firmatarju thawn taht, ni¢certifika li l-informazzjoni moghtija f'din l-applikazzjoni hija vera u genwina.
Maghmul fi ..o R0 Y o

Isemm [-apPlKANT ...o.ooviiiiiiiiii e
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Appendiéi 2a

Skeda teknika ghal specijiet li jpassu hafna

Zona tas-sajd:

Lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi, minbarra z-zoni li flhom ma jistax isir sajd u tbahhir.

Kategoriji awtorizzati:

Bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni tal-borza

Bastimenti tas-sajd bil-qasab u x-xlief

Qabdiet inc¢identali:

Konformita mar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.

Tariffi u tunnellagg:

It-tariffa annwali bil-quddiem (inkluzi t-taxxi | — Ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni: EUR 4 200 fis-sena
nazzjonali u lokali kollha minbarra t-taxxi ghall-perjodu kollu tal-Protokoll, li jikkorrispondu ghal 60 tunnellata
te}l—portlpet u l—hsp.e”iz ghal‘l—provwsta tas-Ser- | _ Ghall-bastimenti tas-sajd bil-qasab u x-xlief: EUR 1 400 fis-sena
vizzi) u t-tunnellagg kopert: ghall-perjodu kollu tal-Protokoll, li jikkorrispondu ghal 20 tunnellata

It-tariffa ghal kull tunnellata addizzjonali | Ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni u ghall-bastimenti tas-
magbuda: sajd bil-qasab u x-xlief:

— EUR 70 ghal kull tunnellata u ghal kull sena

L-ghadd ta’ bastimenti li huma awtorizzati jis- | 28 bastiment tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni

tadu: 10 bastimenti tas-sajd bil-qasab u x-xlief

Informazzjoni ohra:

It-tariffa ghall-awtorizzazzjoni tal-bastimenti tal-ghajnuna: EUR 2 000 ghal kull bastiment kull sena.

I-kontribuzzjoni finanzjarja brata fissa marbuta mal-osservaturi: EUR 300 ghal kull bastiment kull sena.
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Appendici 2b

Skeda teknika ghall-ispecijiet tal-hut tal-giegh tal-bahar fond

Zona tas-sajd:

Lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi, minbarra z-zoni li flhom ma jistax isir sajd u tbahhir.

Specijiet fil-mira:

II-merluzz tal-bahar fond (Merluccius senegalensis u Merluccius polli)

Kategoriji awtorizzati:

Ix-xbieki tat-tkarkir konvenzjonali tal-qiegh jew ghall-merluzz, b’dags minimu tal-malja ta’ 70 mm. Huwa pprojbit l-uzu
ta’ kull mezz jew taghmir li jimblokka I-malji tax-xbieki jew li jnaqqas l-azzjoni selettiva taghhom. Madankollu, sabiex
jigi evitat li x-xbieki jitherrew jew jiccarrtu, man-naha ta’ taht tal-manka ta’ xibka tat-tkarkir tal-qiegh biss jistghu jit-
wahhlu sottovesti ta’ protezzjoni maghmulin mix-xbiek jew minn xi drapp ichor. It-tali sottovesti jridu jitwahhlu biss
mat-truf ta’ quddiem u tal-gnub tal-manka tax-xibka tat-tkarkir. Ghan-naha ta’ fuq tax-xibka tat-tkarkir, jista’ jintuza tagh-
mir ta’ protezzjoni, izda dan irid ikun maghmul minn bi¢¢a wahda tax-xibka li tkun maghmula mill-istess materjal tal-
manka u li I-malji taghha jkunu ta’ mill-inqas 300 millimetru meta d-drapp ikun stirat. Huwa pprojbit li wiehed jirdoppja
r-raden, semplici jew immaljat, tal-manka.

Qabdiet incidentali (!):

15 % cefalopodi, 7 % krustacji u 25 % hut tal-giegh iehor tal-bahar fond.

I-percentwali tal-qabdiet incidentali awtorizzati moghtija hawn fuq ghandhom jigu kkalkulati fi tmiem kull vjagg tas-
sajd, b'rabta mal-piz totali tal-qabda, skont ir-regolamenti tal-Gambja.

Huma pprojbiti z-zamma abbord, it-trazbord, il-hatt l-art, il-hazna u l-bejgh tal-elazmobranki kollha jew ta’ whud minn-
hom li huma protetti mill-Pjan ta’ azzjoni tal-UE ghall-konservazzjoni u ghall-gestjoni tal-klieb il-bahar u mill-organizz-
azzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd u mill-organizzazzjonijiet regjonali tas-sajd kompetenti, jigifieri tal-kelb il-ba-
har tal-qarnuna bajda oceaniku (Carcharhinus longimanus), tal-kelb il-bahar hariri (Carcharhinus falciformis), tal-kelb il-bahar
l-abjad (Carcharodon carcharias), tal-gabdoll (Cetorhinus maximus), tal-pixxiplamtu (Lamna nasus), tal-pixxivolpi ghajnu kbira
(Alopias superciliosus), tal-ixkatlu komuni (Squatina squating), tal-manta gganta (Manta birostris) u tal-ispecijiet tal-kurazzi
(Sphyrnidae).

Meta bi zball jingabdu specijiet tal-elazmobranki li ma jistghux jinZammu abbord, ma ghandhiex issirilhom hsara. Il-hut
minn dawn l-ispecijiet li jingabad ghandu jintefa’ lura I-bahar minnufih.

Huma pprojbiti z-zamma abbord, it-trazbord, il-hatt l-art, il-hazna u l-bejgh tal-ispecijiet pelagici, fosthom tat-Trachurus
spp., tas-Sardina pilchardus, tal-iScomber spp. u tas-Sardinella spp..

Tariffi u tunnellagg:

L-ammont tal-qabdiet awtorizzat: 750 tunnellata fis-sena

It-tariffa: EUR 75 ghal kull tunnellata

It-tariffa ghandha tigi kkalkulata fi tmiem kull perjodu ta’ tliet xhur li matulu I-bastiment ikun awtorizzat jistad, filwaqt
li jitqiesu l-qabdiet li jkunu saru matul dak il-perjodu.

Il-licenzja ghandha tinghata wara li jsir hlas bil-quddiem ta’ EUR 500 ghal kull bastiment, li ghandu jitnaggas mill-am-
mont totali tat-tariffa. Il-hlas bil-quddiem ghandu jsir fil-bidu ta’ kull perjodu ta’ tliet xhur li matulu l-bastiment ikun aw-
torizzat jistad.

I-kontribuzzjoni finanzjarja brata fissa marbuta mal-osservaturi: EUR 75 ghal kull bastiment meta tithallas it-tariffa
b'rata fissa ta’ kull tliet xhur.

Informazzjoni ohra:

Ghadd ta’ bastimenti: Tliet bastimenti

(") Din id-dispozizzjoni ghandha tigi riveduta wara sena ta’ applikazzjoni.
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Tip ta’ bastimenti li huma awtorizzati jistadu:

Il-bastimenti tat-tkarkir li jbahhru fl-oceani u li jintuzaw
ghas-sajd ghall-hut (ghall-ispecijiet tal-hut tal-giegh tal-ba-
har fond)

Reklutagg tal-bahrin mill-Gambja:

20 % tal-ekwipagg

Perjodu ta’ waqfien mis-sajd ghal ragunijiet bijologici:

Mill-1 ta’ Mejju sat-30 ta’ Gunju (%)

Ghall-bastimenti tat-tkarkir tal-Unjoni li jintuzaw ghas-sajd ghall-hut tal-qiegh tal-bahar fond huwa obbligatorju li jkoll-

hom osservatur abbord.

(¥ Bhall-mizuri teknici ta’ konservazzjoni l-ohrajn, il-perjodu ta’ waqgfien mis-sajd ghal ragunijiet bijologici ghandu jigi rivedut wara li I-
Protokoll ikun ilu sena li dahal fis-sehh u jista’ jigi adattat sabiex jitgiesu l-istokkijiet tal-hut, jekk il-Grupp ta’ hidma xjentifika

kongunt jirrakkomanda dan.
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Appendiéi 3

Specijiet li jpassu hafna: il-gurnal ta’ abbord tas-sajd — mudell tal-UE
(l-Anness VI tar-Regolament (UE) Nru 404/2011 (') (%))
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(") Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 404/2011 tat-8 ta’ April 2011 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12242009 li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-
konformitd mar- regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (GUL 112, 30.4.2011, p. 1)

(*) L-Anness X tar-Regolament (UE) Nru 404/2011 jaghti struzzjonijiet lill-kaptani tal-bastimenti tal-Unjoni dwar kif jimlew il-gurnal ta’
abbord tas-sajd.
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Appendici 4

Komunikazzjoni tal-messaggi tal-VMS lill-Gambja

Rapport dwar il-pozizzjoni

Element tad-data Kodi¢i .Obbligatorjx.l Kummenti
jew fakultattiv

Bidu tar-registrazzjoni SR ) Dettall dwar is-sistema li jindika 1-bidu tar-registrazzjoni

Destinatarju AD 0 Dettall dwar il-messagg — Il-kodici alfa-3 tal-pajjiz destinatarju
(1ISO-3166)

Speditur FR ) Dettall dwar il-messagg — Il-kodici alfa-3 tal-pajjiz speditur
(1SO-3166)

Stat tal-bandiera ES ) Detall dwar il-messagg — Il-kodi¢i alfa-3 tal-Istat tal-bandiera
(1SO-3166)

Tip ta’ messagg ™ ) Dettall dwar il-messagg — It-tip ta’ messagg (ENT, POS, EXI)

Sinjal tas-sejha bir-radju RC ¢} Dettall dwar il-bastiment — Is-sinjal internazzjonali tas-sejha

(I-IRCS) bir-radju tal-bastiment (I-IRCS)

Numru ta’ referenza IR F Dettall dwar il-bastiment — In-numru uniku tal-Parti Kon-

intern tal-Parti Kontraenti traenti, moghti bhala l-kodi¢i alfa-3 (ISO-3166) segwit min-
numru

Numru estern tar- XR ) Dettall dwar il-bastiment — In-numru mmarkat fuq genb il-

registrazzjoni bastiment (ISO 8859.1)

Latitudni LT ¢} Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — Il-pozizzjoni fi gradi
u fi gradi decimali N/S GG.ggg (WGS84)

Longitudni LG ) Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — Il-pozizzjoni fi gradi
u fi gradi decimali E/W GG.ggg (WGS84)

Rotta Cco ) Ir-rotta tal-bastiment fuq skala ta’ 360 grad

Velocita SP ¢} II-velocita tal-bastiment fwiehed minn kull ghaxar mili nawtici

Data DA ¢} Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — Id-data tar-registraz-
zjoni tal-pozizzjoni fUTC (SSSSXX]])

Hin TI ) Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — Il-hin tar-registraz-
zjoni tal-pozizzjoni fUTC (SSMM)

Tmiem ir-registrazzjoni ER ) Dettall dwar is-sistema li jindika tmiem ir-registrazzjoni

O = clement tad-data obbligatorju
F

element tad-data fakultattiv

Kull trazmissjoni ta’ data tkun strutturata hekk:
1) H-karattri uzati jridu jikkonformaw mal-istandard tal-ISO 8859.1.
2) Linja mmejla doppja (//) u l-kodici “SR” ifissru 1-bidu tal-messagg.

3) Kull element tad-data jingharaf mill-kodici tieghu u jinghazel mill-elementi I-ohrajn tad-data b’linja mmejla doppja
(-

4) Linja mmejla wahda (/) tissepara l-kodi¢i minn mad-data.
5) I-kodic¢i “ER” segwit minn linja mmejla doppja (/)) ifisser tmiem il-messagg.

6) L-elementi tad-data fakultattivi jridu jiddahhlu bejn il-bidu u t-tmiem tal-messagg.
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Appendici 5

Implimentazzjoni tas-sistema elettronika ghad-dikjarazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd (I-ERS); arrangamenti
alternattivi

1. Meta jkun fiz-zona tas-sajd tal-Gambja, kull bastiment tal-Unjoni li jkollu licenzja mahruga skont dan il-Protokoll
ghandu jkun mghammar bsistema li tkun kapaci tirregistra u tibghat data elettronika dwar l-attivitajiet tas-sajd.
Minn hawn 'il quddiem din is-sistema qed tissejjah “I-ERS” u d-data trazmessa ghandha tissejjah “id-data tal-ERS”.

2. Bastiment tal-Unjoni li ma jkunx mghammar b’ERS, jew li I-ERS tieghu ma tkunx qed tahdem, ma ghandux ikun
awtorizzat jidhol fiz-zona tas-sajd tal-Gambja biex iwettaq attivitajiet tas-sajd fiha.

3. Il-bastiment ghandu jibghat id-data tal-ERS lill-Istat tal-bandiera tieghu, li ghandu jirceviha u jirregistraha fbazi tad-
data kompjuterizzata li tippermetti li din tinzamm b’mod sigur ghal mill-inqas 36 xahar.

4. I-Gambja ghandha tindika d-data minn meta -FMCS taghha tkun mghammra b’sistema li tkun kapaci tircievi d-data
tal-ERS minghand il-bastimenti tal-Unjoni, fil-format deskritt fir-registru tad-data li Zzomm il-Kummissjoni Ewropea
u fl-arrangamenti ta’ implimentazzjoni. II-Gambja ghandha tindika d-data minn meta s-sistema tkun kapaci tircievi
d-data tal-ERS minghand I-Istati tal-bandiera, jekk ikun hemm bzonn wara li jsiru I-fazijiet xierqa tal-ittestjar.

5. Minn dik id-data, I-Istat tal-bandiera ghandu jizgura li I-Gambja jkollha access ghad-data tal-ERS marbuta mal-
attivitajiet fiz-zona tas-sajd minghajr dewmien ghal mill-inqas 36 xahar mid-data ta’ dawk l-attivitajiet.

6. Id-data ghandha tkun disponibbli u tigi trazmessa b’'mod elettroniku. Ghal dak il-ghan, l-Istat tal-bandiera u I-
Gambja ghandhom jizguraw li huma jkollhom il-hardwer u s-softwer mehtiega ghat-trazmissjoni awtomatika tad-
data tal-ERS fil-format spjegat fid-dettall fil-paragrafu 9.

7. Kull bidla fdan il-format ghandha tigi indikata b'mod car fir-registru tad-data ta’ referenza, li ghandu jindika wkoll
id-data meta tkun dahlet fis-sehh il-bidla. Din ghandha tidhol fis-sehh mhux qabel sitt xhur minn meta tkun saret
in-notifika tal-bidla fir-registru tad-data ta’ referenza. Fkaz ta’ bidla, il-Kummissjoni Ewropea ghandha tinnotifika
lill-Gambja. II-Gambja ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni bid-data ppjanata ghall-aggornament tas-sistema taghha
biex tircievi d-data u ghandha tistabbilixxi l-perjodu ta’ prova ghal din is-sistema. Fi tmiem dan il-perjodu ta’ prova,
il-Gambja u 1-Unjoni ghandhom jistabbilixxu d-data tal-implimentazzjoni effettiva tal-format il-gdid fil-Kumitat
Kongunt jew bi skambju ta’ ittri. Fi Zmien xahar minn din il-konferma, il-bastimenti kollha se jkunu obbigati
jikkonformaw mal-format il-gdid ghat-trazmissjoni tal-ERS.

8. [I-Partijiet jistghu jagblu fuq perjodu ta’ tranzizzjoni li matulu l-gurnali stampati jkunu jistghu jintbaghtu kemm
b’'mod awtomatiku u kemm b’'mod manwali. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jizgura li 1-FMCS tal-Gambja
tircievi d-data b’'mod jew ichor ghal kull wiehed mill-bastimenti tieghu.

9. Id-data tal-ERS se tkun fil-format UN/CEFACT u ghandha tigi trazmessa permezz tan-netwerk tat-trasport FLUX TL
li I-Kummissjoni Ewropea tqieghed ghad-dispozizzjoni.

10. Fil-kaz tat-trazmissjoni manwali, id-data tal-gurnali ta’ abbord ghandha tintbaghat fformat elettroniku li jkun
kompatibbli mas-softwer li juza ¢-CMS tal-pajjiz sicheb, jew fformat stampat, u ghandha tkun tindika b’'mod car I-
affarijiet li gejjin:

— id-data meta nqabad il-hut, il-hin li fih ikun inqabad u l-post minn fejn dan ikun ingabad;

— informazzjoni li tidentifika lill-kaptan u lill-bastiment (isem il-bastiment, il-bandiera tieghu, is-sinjal tas-sejha bir-
radju tieghu, l-identifikazzjoni esterna tieghu, in-numru CFR tieghu u n-numru tal-OMI tieghu) u informazzjoni
li tidentifika I-vjagg tas-sajd (id-dati tat-tluq u tal-wasla);

— informazzjoni dwar l-attivita tas-sajd: it-tip ta’ rkaptu, l-ghadd ta’ hidmiet tas-sajd, il-pozizzjoni fiz-zona u I-
identifikazzjoni taz-zona tas-sajd tal-pajjiz sieheb (permezz tal-kodici alfa-3 tal-ISO taghha); il-qabdiet li jkunu
nzammu abbord jew li jkunu gew skartati, imgassmin skont l-ispeci, fkilogrammi ta’ ekwivalenti ta’ piz haj (ghal
kull kodié¢i alfa-3 tal-FAO);

— certifikazzjoni i d-data tal-kaptan, id-data u Il-firma tieghu, elettronika, jekk ikun il-kaz, huma precizi
u kompluti.

11. Il-pajjiz sieheb ghandu jittratta d-data kollha dwar l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti individwali b’'mod kunfidenzjali
u sigur.
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Komunikazzjonijiet bejn CMS u iehor — hsara fl-ERS abbord il-bastiment jew fis-sistema ta’ komuni-
kazzjoni

12. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat tal-bandiera u I-FMCS tal-Gambja ghandhom jgharrfu lil xulxin minghajr dewmien
b’kull avveniment li x’aktarx jaffettwa t-trazmissjoni tad-data tal-ERS ta’ bastiment wiehed jew iktar.

13. L-Istat tal-bandiera u I-Gambja ghandhom jaghzlu korrispondent tal-ERS kull wiched li ghandu jservi bhala I-punt
ta’ kuntatt ghall-kwistjonijiet marbutin mal-implimentazzjoni ta’ dan 1-Appendici, u ghandhom jghaddu lil xulxin id-
dettalji rispettivi ta” kuntatt ta’ dawn il-korrispondenti. L-Istat tal-bandiera u l-Gambja ghandhom jaggornaw dik I-
informazzjoni b’'mod regolari u minghajr dewmien.

14. Jekk I-FMCS tal-Gambja ma tircevix id-data li bastiment suppost jibghat, ghandha tgharraf lic-CMS tal-Istat tal-
bandiera mill-ewwel b’dan. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera, jew il-korrispondent tal-ERS tieghu, ghandu jipprova jara
malajr kemm jista’ jkun ghalfejn I-FMCS ma rcevietx id-data tal-ERS u ghandu jgharraf lill-Gambja bir-rizultat ta’
dawn l-investigazzjonijiet.

15. Meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat tal-bandiera ma jkunux ircevew id-data li jkollha tintbaghat skont il-punt 4,
huma ghandhom jgharrfu lill-kaptan jew lill-operatur tal-bastiment jew lir-rapprezentant jew lir-rapprezentanti
taghhom minghajr dewmien b’dan. Malli jir¢ievi din in-notifika, il-kaptan tal-bastiment ghandu jibghat id-data li
tkun nieqsa lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat tal-bandiera b’kull mezz xieraq ta’ telekomunikazzjoni malajr kemm
jista’ jkun. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jdahhal din id-data fil-bazi tad-data elettronika li huwa jzomm skont
il-punt 3 u ghandu jqeghedha ghad-dispozizzjoni tal-Gambja mill-ewwel skont il-punt 5.

16. Fkaz ta’ hsara fl-ERS installata abbord il-bastiment, il-kaptan jew l-operatur tal-bastiment ghandhom jizguraw li I-
hsara tissewwa jew li I-ERS tinbidel fi Zmien ghaxart ijiem minn meta jindunaw bil-hsara. Wara dak il-perjodu, il-
bastiment ma jibqax awtorizzat jistad fiz-zZona tas-sajd tal-Gambja u jkollu johrog minn dik iz-zona jew jidhol fport
ta’ pajjiz sieheb fi zmien 24 siegha. Il-bastiment ghandu jkun awtorizzat jitlaq minn dak il-port jew jerga’ jidhol fiz-
zona tas-sajd tal-Gambja biss wara li ¢-CMS tal-Istat tal-bandiera tieghu jkun stabbilixxa li I-ERS qged terga’ tahdem
kif suppost. [¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jghaddi lill-FMCS tal-Gambja d-data kollha li din ma tkunx iréeviet.

17. Sa ma l-ERS tal-bastiment terga’ tibda tahdem sewwa u minn meta jkun gie nnutat li din ghandha l-hsara, il-kaptan
tal-bastiment ghandu jibghat l-informazzjoni li ghandha tintbaghat skont il-punt 8 lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istat tal-bandiera b’kull mezz xieraq iehor ta’ telekomunikazzjoni kuljum sa mhux iktar tard minn nofs il-lejl. I¢-
CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jdahhal din id-data fil-bazi tad-data elettronika li huwa jzomm skont il-punt 3 bil-
ghan li jgeghedha ghad-dispozizzjoni tal-Gambja mill-ewwel.

18. Jekk il-Gambja ma tkunx irCeviet id-data tal-ERS minhabba hsara fis-sistemi elettronici li jkunu taht il-kontroll tal-
UE jew tal-Gambja, il-Parti kkoncernata ghandha tichu mill-ewwel il-mizuri kollha mehtiega biex issolvi l-hsara mill-
aktar fis possibbli. Il-Parti l-ohra ghandha tigi mgharrfa mill-ewwel malli tissolva l-problema. Kull data li tkun nieqsa
ghandha tintbaghat lill-FMCS tal-Gambja malli tissolva l-problema.

19. Fkaz li l-hsara tkun fis-sistemi li jkunu taht il-kontroll tal-UE u dejjem jekk din ma twassalx biex l-Istat tal-bandiera
ma jkunx jista’ jacéessa d-data, i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat, kull 24 siegha, id-data kollha tal-ERS li
huwa jkun ircieva mill-ahhar trazmissjoni lill-FMCS tal-Gambja b’kull mezz ta’ komunikazzjoni elettronika
disponibbli. I-Gambja tista’ titlob li tintuza l-istess procedura fkaz ta’ hidma ta’ manutenzjoni ta’ iktar minn
24 siegha li taffettwa s-sistemi li jkunu taht il-kontroll tal-UE. Il-Gambja ghandha tavza lis-servizzi ta’ kontroll
kompetenti taghha sabiex il-bastimenti tal-UE ma jitqisux li qed jongsu milli jharsu l-obbligu taghhom li jibaghtu d-
data tal-ERS taghhom.

20. Fid-data li 1-Partijiet jagblu dwarha bejniethom, il-messaggi tal-ERS dwar il-qabdiet mad-dhul u l-qabdiet mal-hrug
ghandhom jiehdu post in-notifiki tad-dhul fiz-zona tas-sajd tal-Gambja u tal-hrug minnha u t-trazmissjonijiet fuq il-
karta tal-gurnali ta’ abbord tas-sajd previsti fl-Appendici 3 tal-Anness ta’ dan il-Protokoll.
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Appendici 6
Dettalji ta’ kuntatt tal-awtoritajiet tal-Gambja
1. I-Ministeru ghas-sajd, ghar-rizorsi tal-ilma u ghall-kwistjonijiet tal-Assemblea Nazzjonali tal-Gambja (Ministry of
Fisheries, Water Resources and National Assembly Matters of The Gambia):
Indirizz: 7 Marina Parade, Banjul, The Gambia
Indirizz tal-posta elettronika: bamba.banja@yahoo.co.uk
Numri tat-telefon: +2209922960/7722907/+2204227773

2. L-awtorita ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd (Fishing authorisation authority): Id-Dipartiment tas-Sajd (Department of
Fisheries)

Indirizz: 6 Marina Parade, Banjul, The Gambia
Indirizz tal-posta elettronika: darboefams@yahoo.com
Numri tat-telefon: +2206313375/+2204201515
3. L-Unita ghall-Kontroll, Monitoragg u Sorveljanza tas-Sajd (Fishing Control, Monitoring and Surveillance Unit):
Indirizz: 6 Marina Parade, Banjul, The Gambia
Indirizz tal-posta elettronika: darboefams@yahoo.com
Numri tat-telefon: +2206313375/+2204201515
In-notifika tad-dhul u tal-hrug:

Indirizz tal-posta elettronika: bamba.banja@yahoo.co.uk/darboefams@yahoo.com
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2019/1333
tal-25 ta’ Gunju 2019

dwar l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd taht il-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim

ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Gambja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 43(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)

Fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/1332 ('), il-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Gambja (“il-Ftehim ta’ Shubija”) u l-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-
Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Gambja (“il-Protokoll”) gew
iffirmati fil-31 ta’ Lulju 2019.

Il-Ftehim ta’ Shubija jhassar il-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u I-Gvern tar-Repubblika tal-Gambja
dwar sajd 'il barra mill-Gambja (3, li kien dahal fis-sehh fit-2 ta’ Gunju 1987.

II-Protokoll ikopri perjodu ta’ sitt snin mid-data tal-applikazzjoni tieghu.

Jenhtieg li l-opportunitajiet tas-sajd previsti fil-Protokoll jigu allokati fost 1-Istati Membri ghall-perjodu tal-appli-
kazzjoni tal-Protokoll.

II-Protokoll se jibda japplika b'mod provvizorju mid-data tal-iffirmar tieghu sabiex ikun zgurat li l-attivitajiet tas-
sajd tal-bastimenti tal-Unjoni jinbdew malajr. Ghalhekk jenhtieg li dan ir-Regolament jibda japplika mill-istess
data,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-opportunitajiet tas-sajd stabbiliti taht il-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd
Sostenibbli bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Gambja ghandhom ikunu allokati fost I-Istati Membri kif gej:

(a) bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun:

Spanja 16-il bastiment

Franza 12-il bastiment

(b) bastimenti tas-sajd bil-qasab u x-xlief:

Spanja 8 bastimenti

Franza 2 bastimenti

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/1332 tal-25 ta’ Gunju 2019 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja

tal-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Gambja u tal-Protokoll dwar l-implimentazzjoni
ta’ dak il-Ftehim ta’ Shubija (ara l-pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

() GUL146,6.6.1987,p. 3.
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(c) bastimenti tat-tkarkir ghas-sajd ghal hut tal-qiegh tal-bahar fond:

Stat Membru

Ghadd massimu ta’ bastimenti
tat-tkarkir ghas-sajd ghal hut
tal-giegh tal-bahar fond li

Ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet
tas-sajd ta’ kull tliet xhur fis-

Tunnellati ta’ specijiet fil-mira
kif definiti fl-Appendici 2b

jkunu ged jahdmu fi sena (') tal-Anness tal-Protokoll
kwalunkwe mument
Spanja 10 625
3 . s
1-Grecja 2 (Pzewg perjodi ta’ tliet 125

xhur differenti)

(") L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jikkooperaw mal-Kummissjoni sabiex jikkoordinaw l-uzu tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd

ta’ kull tliet xhur.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni

Ewropea.

Huwa ghandu jibda japplika mill-31 ta’ Lulju 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, il-25 ta’ Gunju 2019

Ghall-Kunsill
Il-President
A. ANTON
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/1334
tas-7 ta’ Awwissu 2019
dwar certi mizuri ta’ protezzjoni marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fis-Slovakkja
(notifikata bid-dokument C(2019) 5989)

(It-test bis-Slovakk biss huwa awtentiku)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b'mod partikulari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-ic¢ekkjar veterinarju applikabbli
ghall-kummer¢ intra-Unjoni ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (), u b’'mod partikulari
l-Artikolu 10(4) taghha,

Billi:

(1)  Id-deni Afrikan tal-hniezer huwa marda virali infettiva li taffettwa l-popolazzjonijiet tal-hniezer domestici
u selvaggi u jista’ jkollu impatt serju fuq il-profittabbilta tat-trobbija tal-hniezer u jisfratta l-kummerc fl-Unjoni
u l-esportazzjonijiet lejn pajjizi terzi.

(2)  Fkaz ta’ tifqigha tad-deni Afrikan tal-hniezer, hemm ir-riskju li l-agent tal-marda jista’ jinxtered ma’ rziezet ohrajn
tal-hniezer u mal-hniezer selvaggi. B'hekk, jista’ jinxtered minn Stat Membru ghall-ichor u ghall-pajjizi terzi
permezz tal-kummerc¢ tal-hniezer hajjin jew tal-prodotti taghhom.

(3)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE () tistabbilixxi l-mizuri minimi li ghandhom jigu applikati fl-Unjoni ghall-
kontroll tad-deni Afrikan tal-hniezer. L-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE jipprevedi l-istabbiliment ta’ zoni ta’
protezzjoni u ta’ sorveljanza fil-kaz ta’ tifqighat ta’ dik il-marda, fejn iridu japplikaw il-mizuri stipulati fl-
Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva.

(4)  Wara li fagqa’ d-deni Afrikan tal-hniezer fid-distrett ta’ Trebiov fis-Slovakkja, dak Il-Istat Membru gharraf lill-
Kummissjoni bis-sitwazzjoni fit-territorju tieghu fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer u, b’konformita mal-
Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE, stabbilixxa Zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fejn japplikaw il-mizuri
msemmijin fl-Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva.

(5)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1273 (*) giet adottata wara li gew stabbiliti z-zoni
ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fis-Slovakkja skont I-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE.

(6)  Mid-data tal-adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1273, is-sitwazzjoni epidemjologika fis-
Slovakkja kompliet tizviluppa fdak li ghandu x’jagsam mad-deni Afrikan tal-hniezer u kien hemm tifqigha gdida
fid-distrett ta’ TrebiSov u, ghaldagstant, is-Slovakkja implimentat il-mizuri ta’ kontroll mehtiega u gabret data ta’
sorveljanza addizzjonali.

() GUL395,30.12.1989, p. 13.

() GUL 224,18.8.1990, p. 29. .

() Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda d-
Direttiva 92/119/KE ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzieqez (GU L 192, 20.7.2002, p. 27).

(*) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1273 tas-26 ta’ Lulju 2019 li tikkoncerna ¢erti mizuri protettivi interim
marbuta mad-deni Afrikan tal-hniezer fis-Slovakkja (GUL 201, 30.7.2019, p. 6).
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(7)  Sabiex jigi evitat kull xkiel bla bzonn ghall-kummer¢ fl-Unjoni u biex jigu evitati ostakli mhux iggustifikati ghall-
kummer¢ imposti minn pajjizi terzi, jehtieg jigu deskritti fil-livell tal-Unjoni z-zoni riveduti stabbiliti bhala zoni
ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza ghad-deni Afrikan tal-hniezer fis-Slovakkja, fkollaborazzjoni ma’ dak I-Istat
Membru. Dawn iz-zoni riveduti ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza jqisu x-xenarju epidemjologiku attwali fdak I-
Istat Membru.

(8)  Ghaldagstant, iz-zoni identifikati bhala zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fis-Slovakkja jenhtieg li jigu stipulati
fl-Anness ta’ din id-Decizjoni u jenhtieg li jigi stabbilit it-tul ta’ zmien ta’ dik ir-regjonalizzazzjoni.

(9)  Barra minn hekk, jenhtieg li tithassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1273 u li din tigi ssostitwita
b'din id-Decizjoni sabiex jitqiesu l-mizuri aggornati ta’ gestjoni tal-marda li huma fis-sehh u l-evoluzzjoni fis-
sitwazzjoni tal-marda fis-Slovakkja f'dak li ghandu x’jagsam mad-deni Afrikan tal-hniezer.

(10)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Tkel

u [-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Is-Slovakkja ghandha tizgura li z-Zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti b’konformita mal-Artikolu 9 tad-
Direttiva 2002/60/KE jkunu jinkludu tal-ingas iz-Zoni mnizzlin bhala zZoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fl-Anness ta’
din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1273 tithassar.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sat-18 ta’ Novembru 2019.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Slovakka.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Awwissu 2019.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Ir-Repubblika Slovakka

Zoni msemmijin fl-Artikolu 1

Data sa meta huma appli-

kabbli

Zona ta’ protezzjoni

[I-municipalitajiet ta’ Strdzne, Velky Kamenec, Maly Kamenec,
Somotor, Velky Hore$ u Streda nad Bodrogom.

It-18 ta’ Novembru
2019

Zona ta’ sorveljanza

II-municipalitajiet ta’ Vinicky, Klin nad Bodrogom, Ladmovce,
Zemplin, Svitd Mdria, Rad, Svinice, SvituSe, Maly Hores,
Pribenik, Bor3a, Bara, Dobrd, Kralovsky Chlmec, Vojka, Cejkov,
Mald Tifia, Slovenské Nové Mesto, Cerhov, Kasov, Velkd Tfiia,
Luhyna, Velaty, Michalany, Hréel, Kysta, Novosad, Zemplinske
Jastrabie, Brehov, Zatin, Bol’, Solnicka, Polany, Leles, Backa, Biel,
Velké Trakany, Malé Trakany, Cierna nad Tisou, Cierna, Bot'any,
Ptruksa, BySta, Brezina, Kazimir, Lastovce, Stanca, Zemplinska
Nové Ves, Zemplinsky Bran¢, Kozuchov, Zemplinske Hradiste,
Hran, Sirnik, Malc&ice, Petrikovce, Velké Raskovce, [Zkovce, Besa,
Cicarovee, Velké Kapusany, Matovské Vojkovce, Budince,
Kapusianske Klacany, Ruskd u Velké Slemence.

It-18 ta’ Novembru
2019
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LINJI GWIDA

LINJA GWIDA (UE) 2019/1335 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-7 ta’ Gunju 2019

li temenda l-Linja gwida (UE) 2018/876 dwar ir-Registru ta’ Dejta dwar Istituzzjonijiet u Affiljati
(BCE/2019/17)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 127(2) u (5) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikoli 5.1, 12.1 u 14.3 tieghu,

Billi:

(1) I-Bank Centrali Ewropew (BCE) izomm ir-Registru ta’ Dejta dwar Istituzzjonijiet u Affiljati (RIAD), li huwa sett ta’
dejta kondiviz ghas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali (SEBC) ta’ dejta ta’ referenza dwar unitajiet istituzzjonali
legali u statistici ohrajn.

(2)  Ir-RIAD ghandu jkollu dejta necessarja ghal xi tibdiliet fil-parametri referenzjarji fis-swieq monetarji biex jinghata
appogg ahjar lil processi tan-negozju madwar I-Eurosistema u t-twettiq tal-kompiti tas-SEBC. Fdan il-kuntest ir-
RIAD ghandu jkollu dejta aggornata u relevanti ghad-determinazzjoni tar-rata tal-euro fuq terminu qasir skont -
Artikolu 8(5) tal-Linja gwida (UE) 2019/1265 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE/2019/19) (!). Ghalhekk, jenhtieg li
jigi emendat I-Artikolu 22 tal-Linja gwida (UE) 2018/876 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2018/16) (?) biex
jipprovdi ghal dan.

(3)  Il-gbir u r-rapportar ta’ informazzjoni statistika dwar fondi tal- -pensjoni (PFs) skont ir-Regolament (UE) 2018/231
tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2018/2) () huma mehtiega biex jappoggjaw lill-BCE fit-twettiq ta’ analizi
monetarja u finanzjarja, u ghall-kontribut tas-SEBC ghall-istabbilta tas-sistema finanzjarja. Ghaldagstant, il-PFs
ghandhom jigu rregistrati fir-RIAD. Peress li d-dejta tar-RIAD tintuza ghat-thejjija ta’ listi uffi¢jali ta’ istituzzjonijiet
finanzjarji, ghandha tigi ppubblikata lista ¢dida ta’ PFs. Ghaldagstant jenhtieg li jigi aggornat il-Kapitolu VI tal-
Linja gwida (UE) 2018/876 (BCE/2018/16) brabta mad-dispozizzjonijiet secifici dwar ir-registrazzjoni ta’ dejta ta’
referenza ghall-pubblikazzjoni tal-lista ta’ PFs.

(4)  Sabiex tigi ffacilitata l-identifikazzjoni ta’ kontropartijiet fifil-bazi ta’ dejta komuni ta’ mikrodejta analitika dwar il-
kreditu (iktar 'il quddiem “AnaCredit’) mill-agenti li jirrapportaw skont ir-Regolament (UE) 2016/867 tal-Bank
Centrali Ewropew (BCE[2016/13) () u I-Linja gwida (UE) 2017/2335 tal-Bank Centrali Ewropew
(BCE[2017/38) (%), valur ta’ attribut addizzjonali ghall-istatus ta’ kunfidenzjalita ta’ dejta rregistrata fRIAD ghandu
jigi inkluz fil-mudell ta’ skambju ta’ dejta ta” RIAD. Ghaldaqstant, jenhtieg li jigi emendat 1-Artikolu 10 tal-Linja
gwida (UE) 2018/876 (BCE/2018/16) biex jipprovdi ghal dan.

(5)  L-emendi ghall-Anness 1 u Il huma mehtiega biex jirriflettu d-dispozizzjonijiet godda dwar ir-rata tal-euro fuq
terminu qasir u l-PFs.

(6)  Ghalhekk, il-Linja gwida (UE) 2018/876 (BCE/2018/16) ghandha tigi emendata kif mehtieg,

() Linja gwida (UE) 2019/1265 tal-Bank Centrali Ewropew tal-10 ta’ Lulju 2019 dwar irrata tal-euro fuq terminu qasir (ESTR)
(BCE[2019/19) (GUL 199, 26.7.2019, p. 8). )

(*) Linja gwida (UE) 2018/876 tal-Bank Centrali Ewropew tal-1 ta’ Gunju 2018 dwar ir-Registru ta’ Dejta tal-Istituzzjonijiet u l-Affiljati
(BCE/2018/16) (GUL154,18.6.2018, p. 3).

() Regolament (UE) 2018/231 tal-Bank Centrali Ewropew tas-26 ta’ Jannar 2018 dwar rekwiziti ta’ rappurtar statistiku ghal fondi tal-
pensjoni (BCE/2018/2) (GUL 45,17.2.2018, p. 3).

() Regolament (UE) 2016/867 tal-Bank Centrali Ewropew tat-18 ta’ Mejju 2016 dwar il-gbir ta’ mikrodejta dwar il-kreditu u r-riskju tal-
kreditu (BCE[2016/13) (GUL 144, 1.6.2016, p. 44).

() Linja Gwida (UE) 2017/2335 tal-Bank Centrali Ewropew tat-23 ta’ Novembru 2017 dwar il-proéeduri ghall-gbir ta’ mikrodejta dwar il-
kredltu u r-riskju tal-kreditu (BCE/2017/38) (GUL 333, 15.12.2017, p. 66).
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ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1
Emendi

Il-Linja gwida (UE) 2018/876 (BCE/2018/16) hija emendata kif gej:
1. fl-Artikolu 1, il-paragrafu 2 huwa mibdul b'dan i gej:

“2. RIAD ghandu jkun is-sett ta’ dejta kondiviz tas-SEBC ta’ dejta ta’ referenza dwar entitajiet individwali u r-
relazzjonijiet bejniethom. RIAD ghandu jiffacilita l-integrazzjoni tas-CSDB, 1-SHSDB u AnaCredit, kif ukoll is-settijiet
ta’ dejta dwar istituzzjonijiet finanzjarji monetarji, fondi ta’ investiment, korporazzjonijiet li huma vetturi finanzjarji
involuti fi tranzazzjonijiet ta’ titolizzazzjoni, istituzzjonijiet li huma relevanti ghal statisti¢ci dwar hlasijiet, korporazzjo-
nijiet tal-assigurazzjoni u fondi tal-pensjoni, ipprovduti skont l-atti legali rispettivi tal-BCE dwar ir-rekwiziti ta’
rapportar statistiku ta’ dawn l-entitajiet. RIAD b’hekk ghandu jappoggja lis-SEBC billi jippermettilha tislet, fost
affarijiet ohrajn, skoperturi bankarji kkonsolidati u I-livelli ta’ djun ta’ min jissellef fuq bazi kkonsolidata.”;

2. fl-Artikolu 2, geghdin jizdiedu d-definizzjonijiet li gejjin:

“(28) ‘fond ta’ pensjoni’ jew PF ghandha l-istess tifsira kif iddefinita fil-punt 1 tal-Artikolu 1 tar-Regolament (UE)
2018/231 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2018/2) (*);

(29) ‘rata tal-euro fuq terminu qasir’ ghandha l-istess tifsira kif iddefinita fil-punt 2 tal-Artikolu 2 tal-Linja gwida
(UE) 2019/1265 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2019/19) (**);

(30) ‘sponsor’ ghandha l-istess tifsira bhal impriza sponsor’ kif iddefinita fil-punt 3 tal-Artikolu 6 tad-Direttiva (UE)
20162341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (***);

(31) ‘maniger tal-pensjoni’ ghandha l-istess tifsira kif stipulat fil-paragrafu 5.185 tal-Anness A ghar-Regolament (UE)
Nru 549/2013;

(32) ‘informazzjoni statistika kunfidenzjali’ ghandha l-istess tifsira kif iddefinita fil-punt 12 tal-Artikolu 1 tar-
Regolament (KE) Nru 2533/98;

(*) Regolament (UE) 2018/231 tal-Bank Centrali Ewropew tas-26 ta’ Jannar 2018 dwar rekwiziti ta’ rappurtar
statistiku ghal fondi tal-pensjoni (BCE/2018/2) (GU L 45, 17.2.2018, p. 3).
(**) Linja gwida (UE) 2019/1265 tal-Bank Centrali Ewropew tal-10 ta’ Lulju 2019 dwar ir-rata tal-euro fuq terminu
qasir (ESTR) (BCE/2019/19) (GU L 199, 26.7.2019, p. 8).
(***) Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2016 dwar l-attivitajiet u s-
supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ghall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (IORPs) (GU L 354, 23.12.2016, p. 37).”;

3. L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa mibdul b'dan li gej:

“l.  Skont irregim ta’ kunfidenzjalita stabbilit fl-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 2533/98, dejta ta’
referenza kunfidenzjali m’'ghandhiex tigi ppubblikata. L-informazzjoni statistika mehuda minn sorsi li huma
disponibbli ghall-pubbliku skont il-legizlazzjoni nazzjonali m’ghandhiex titqies bhala kunfidenzjali u l-informazz-
joni rregistrata fir-RIAD normalment tigi ppubblikata mill-entitajiet legali li maghhom tkun relatata. Kull dejta ta’
referenza li ma tkunx ingabret originarjament taht il-qafas legali tas-SEBC ghall-istatistika ghandha tkun soggetta
ghad-dispozizzjonijiet dwar il-kunfidenzjalita, li japplikaw ghad-dejta. Dawn jinkludu perezempju dispozizzjonijiet
ta’ kunfidenzjalita ta’ oqfsa legali mhux statistici, li tahthom tkun ingabret id-dejta, u ta’ kuntratti mal-entita
relevanti li tkun ipprovdiet id-dejta.”;

(b) il-paragrafu 2 huwa mibdul b'dan li gej:

2. 1-BCNi ghandhom jiddikjaraw l-istatus ta’ kunfidenzjalita ta’ kull valur ta’ attribut li jiddeskrivi entita billi
jinghazel wiehed mill-valuri definiti minn qabel:

() ‘F tfisser hieles, jigifieri mhux kunfidenzjali u jista’ jsir pubbliku;

(b) N’ tfisser li valur ta’ attribut jista’ jigi rilaxxat biss ghall-uzu tas-SEBC u ta’ istituzzjonijiet li ghalihom hemm
fis-sehh memorandum ta’ ftehim, jigifieri mhux ghal rilaxx estern;
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(c) ‘C tfisser informazzjoni statistika kunfidenzjali jew informazzjoni mhux migbura originarjament taht il-qafas
legali tas-SEBC ghall-istatistika li tkun soggetta ghal restrizzjonijiet ta’ kunfidenzjalita; jew

(d) ‘R’ tfisser li, minbarra l-uzi permessi taht 2(b) ta’ dan I-Artikolu, valur ta’ attribut jista’ jigi kondiviz mal-agent
li jirrapporta, li jkun ipprovda dik l-informazzjoni, u - soggett ghal kwalunkwe restrizzjoni ta’ kunfidenzjalita
applikabbli — ma’ agenti ohrajn li jirrapportaw, jigifieri rilaxx ristress biss.”;

(c) il-paragrafu 3 huwa mibdul b’dan li gej:

“3.  1-BCE ghandu jittratta l-informazzjoni pprovduta li tipprotegi I-kunfidenzjalitd b'mod xieraq, sabiex il-BCE
ma jippubblikax dejta mmarkata bhala ‘C’, ‘N’ jew ‘R’. Fir-rigward ta’ mizuri kwantitattivi mmarkati bhala ‘C’, ‘N’
jew R, il-BCE jista’, madankollu, jippubblika jew iqassam firxa ta’ klassijiet ta” dags.”;

(d) il-paragrafu 4 huwa mibdul b’dan li gej:

“4.  I-LEI u kull identifikatur uzat pubblikament, inkluzi l-identifikaturi amministrattivi, dejjem ghandu
jkollhom il-valur ‘F.”;

(e) il-paragrafu 6 huwa mibdul b’'dan li gej:

“6.  L-attributi li gejjin dejjem ghandu jkollhom il-valur ‘F ghal entitajiet li l-attributi taghhom huma elenkati fl-
Anness [ u ‘F. ‘R’ jew ‘N’ ghal entitajiet li l-attributi taghhom huma elenkati fl-Anness II:

(a) isem;
(b) settur istituzzjonali.”;
4. L-Artikolu 18a li gej huwa mdahhal:

“Artikolu 18a
Registrazzjoni ta’ data ta’ referenza ghal PFs
1. Sabiex jippermettu l-istabbiliment u z-zamma tal-lista tal-PFs imsemmija fl-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
2018/231 (BCE[2018/2), il-BCNi ghandhom jirregistraw fir-RIAD l-attributi specifikati fil-Partijiet 1 u 2 tal-Anness I
ta’ din il-Linja gwida fl-intervalli preskritti. II-BCNi ghandhom jirrapportaw kwalunkwe aggornament ta’ dawn I-
attributi, b'mod partikolari meta PF jinghagad ma’ jew jitlaq mill-popolazzjoni ta’ PF, u ghandhom jirregistrawhom

fRIAD fuq bazi trimestrali, fi zmien tliet xhur wara kull tmiem tat-trimestru ghall-attributi trimestrali u fuq bazi
annwali, fi Zmien sitt xhur wara t-tmiem tas-sena ghall-attributi annwali.

2. Fl-ewwel sottomissjoni tal-lista ta’ PFs, il-BCNi ghandhom jirregistraw fir-Riad dejta ta’ referenza trimestrali
kompluta kif specifikat fil-Partijiet 1 u 2 tal-Anness I ghal din il-Linja gwida sa mhux aktar tard mit-
2 ta’ Ottubru 2019. II-BCNi ghandhom jirregistraw l-attributi annwali fir-RIAD sal-31 ta’ Marzu 2020.

3. Fejn PF hija fergha, ir-relazzjonijiet taghha mas-sede mhux residenti taghha ghandhom jigu rregistrati fir-RIAD.
Bil-maglub, fejn PF hija sede, ir-relazzjonijiet taghha mal-ferghat taghha residenti fi Stati Membri ohrajn li l-munita
taghhom hija l-euro ghandhom jigu rregistrati fir-RIAD.

4. Ir-relazzjonijiet bejn il-PFs u l-kumpaniji manigerjali u l-isponsors ghandhom jigu rregistrati fir-RIAD, kif
applikabbli. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, it-terminu ‘kumpaniji manigerjali’ ghandu jirreferi ghall-manigers tal-
pensjonijiet fir-rigward tad-dejta li ghandha tigi rrapportata minn dawn l-entitajiet skont ir-Regolament (UE)
2018/231 (BCE[2018/2).”;

5. L-Artikolu 19 huwa mibdul b’'dan li gej:
“Artikolu 19
Pubblikazzjoni regolari ta’ settijiet ta’ dejta
1I-BCE ghandu jippubblika s-settijiet ta’ dejta elenkati hawn isfel skont kif gej:

1. Sas-18.00 CET ta’ kull gurnata tax-xoghol, il-BCE ghandu jaghmel kopja tas-sett ta’ dejta MFI disponibbli fuq is-sit
elettroniku tieghu.

2. Sas-18.00 CET fir-raba’ jum tax-xoghol wara l-iskadenza ghat-trasmissjoni tal-aggornamenti, il-BCE ghandu
jaghmel kopja tas-sett ta’ dejta IF disponibbli fuq is-sit elettroniku tieghu.

3. Sas-18.00 CET fit-tieni jum tax-xoghol wara l-iskadenza ghat-trasmissjoni tal-aggornamenti, il-BCE ghandu
jaghmel kopja tas-sett ta’ dejta FVC disponibbli fuq is-sit elettroniku tieghu.
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4. Sas-18.00 CET fl-ahhar jum tax-xoghol tax-xahar wara x-xahar tal-iskadenza ghat-trasmissjoni ta’ aggornamenti,
il-BCE ghandu jaghmel kopja tas-sett ta’ dejta PSRI disponibbli fuq is-sit elettroniku tieghu.

5. Sas-18.00 CET firraba’ jum tax-xoghol wara x-xahar tal-iskadenza ghat-trasmissjoni tal-aggornamenti, il-BCE
ghandu jaghmel kopja tas-sett ta’ dejta IC disponibbli fuq is-sit elettroniku tieghu.

6. Sas-18.00 CET fir-raba’ jum tax-xoghol wara x-xahar tal-iskadenza ghat-trasmissjoni tal-aggornamenti, il-BCE
ghandu jaghmel kopja tas-sett ta’ dejta PF disponibbli fuq is-sit elettroniku tieghu.

Fkull kaz is-sett ta’ dejta relevanti ghandu jkun il-lista ta’ entitajiet msemmija fir-regolament rispettiv tal-BCE ghar-
rapportar statistiku skont it-tip ta’ entita kkoncernata.”;

6. L-Artikolu 22 huwa mibdul b'dan li gej:
“Artikolu 22
Dejta ta’ referenza rilevanti ghar-Regolament (UE) Nru 1333/2014 (BCE/2014/48)

1.  I-BCNi kompetenti ghandhom jizguraw li d-dejta ta’ referenza ghal entitajiet li ghalihom ikunu gew assenjati
LEIs u li huma relevanti ghar-Regolament (UE) Nru 1333/2014 (BCE[2014/48) jigu rregistrati fir-RIAD. I-BCNi
ghandhom jirregistraw kwalunkwe dejta ta’ referenza nieqsa fi zmien hamest ijiem tax-xoghol ta’ notifika mill-BCE
tad-dejta ta’ referenza nieqsa li tkun relevanti ghar-Regolament (UE) Nru 1333/2014 (BCE/2014/48). II-BCE ghandu
jinnotifika lill-BCNi fuq bazi ta” kull gimgha dwar liema dejta ta’ referenza hija relevanti ghar-Regolament (UE)
Nru 1333/2014 (BCE[2014/48). II-BCNi kompetenti ghandhom ikomplu jaggornaw id-dejta ta’ referenza ghal
entitajiet li huma relevanti ghar-Regolament (UE) Nru 13332014 (BCE/2014/48) u li huma rregistrati fir-RIAD, hekk
kif isiru jafu dwar bidla ghal attribut wiehed jew aktar.

2. Irrata tal-euro fuq terminu qasir hija bbazata fuq subsett ta’ dejta rrapportata skont ir-Regolament (UE)
Nru 1333/2014 (BCE/2014/48). Meta entita li ghaliha jkun gie assenjat LEI tkun relevanti ghad-determinazzjoni tar-
rata tal-euro fuq terminu qasir, il-BCNi ghandhom jirregistraw fir-RIAD il-klassifikazzjoni tas-settur taht is-Sistema
Ewropea tal-Kontijiet 2010 (1-ESA 2010’) u l-attributi I-ohrajn elenkati fl-Anness II ghal dik l-entita fl-istess jum tax-
xoghol tan-notifika mill-BCE ta’ liema entita hija relevanti ghad-determinazzjoni tar-rata tal-euro fuq terminu qasir. Il-
BCE ghandu jinnotifika lill-BCNi fuq bazi ta’ kuljum dwar liema dejta ta’ referenza hija relevanti ghad-determinazzjoni
tar-rata tal-euro fuq terminu qasir.”;

7. L-Anness [ huwa mibdul bl-Anness I ta’ din il-Linja gwida;
8. L-Anness Il huwa mibdul bl-Anness II ta’ din il-Linja gwida.
Artikolu 2
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni

1. Din il-Linja gwida ghandha tidhol fis-sehh filjum tan-notifika taghha lill-banek ¢entrali nazzjonali (BCNi) tal-Istati
Membri li I-munita taghhom hija l-euro.

2. 1-BCNi tal-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro ghandhom jikkonformaw ma’ din il-Linja gwida mit-
2 ta’ Ottubru 2019.

Artikolu 3
Destinatarji

Din il-Linja gwida hija indirizzata lill-BCNi tal-Istati Membri li [-munita taghhom hija l-euro.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-7 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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ANNESS I
“ANNESS I

REGISTRU TA’ DEJTA DWAR ISTITUZZJONIJIET U AFFILJATI (RIAD) — LISTI GHALL-PUBBLIKAZZJONI

PARTI 1

Attributi li ghandhom jigu rrappurtati ghal settijiet tad-dejta mizmuma ghall-pubblikazzjoni

Relevanti fil-kuntest tal-lista ta’
MFIs IFs FVCs PSRIs (%) ICs PFs
g g g § g g
g g g g g g
Isem tal-attribut (2) = £ £ £ = g
b 5o o S o S
Tip ,: Tip h: Tip ,: Tip "2 Tip »z Tip "2
= &= = i3 &= i3
Identifikaturi
— Kodici RIAD M d M q M q M a M q M q
— Identifikatur M d 0 q M q M a M q M q
nazzjonali
(kif ikun disponibbli)
— EGR code 0 d 0 q
— LEI (kif ikun disponibbli) | M d M q M q M a M q M q
— Kodi¢i tal-Identita tal- 0 d
bank (BIC)
— ISINs (kif ikun (0] m M q M q 0 q o) q
disponibbli)
Isem M d M q M q M a M q M q
Pajjiz ta’ residenza M d M q M q M a M q M q
Indirizz (***) M d 0 q 0 q M a M q M q
Forma legali (***) M d 0 q 0 q 0 a 0 q 0 q
Marka (Flag) elenkat M d M q M q 0 a M q M q
Tip ta’ supervizjoni M d M q M q M a M q M q
Rekwiziti ta’ rapportar M d M q M q M a M q M q
Tip ta’ licenzja bankarja M d 0 a
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Relevanti fil-kuntest tal-lista ta’
MFIs IFs FVCs PSRIs (%) ICs PFs
§ g g g g g
g g g g g g
Isem tal-attribut (2) £ £ £ £ s g
o ) o ) o )
) 8 ' 88 . 8 ) 88 . 28 ) 88
Tip ; Tip ; Tip ; Tip ; Tip ; Tip ;
g g g g g g
8 g g g g g
= = = = i =
Struttura legali M q
Marka konformita UCITS M q
Marka Sub-fund M q
Natura tat-titolizzazzjoni M q
Tip ta’ Fondi ta’ M q
Investiment
Politika ta’ investiment M q
ghal IFs
Tip ta’ Fondi tal-Pensjoni M q
Marka ‘Hija sponsorjata’ M q
Marka fornitur tas- M a
servizzi ta’ pagament
(PSP)
Marka Operatur tas- M a
sistema tal-hlas (PSO)
Marka PSP zghir M a
Marka deroga PSP M a
moghtija
Tip ta’ licenzja PSP M a
Ambitu geografiku PSP M a
Settur istituzzjonali M d M q M q M a M q M q
Dettalji tas-settur M d M q M q M a M q M q
istituzzjonali
Kontroll tas-settur M d M q M q M a M q M q
istituzzjonali
Kodi¢i NACE M d M q M q 0 a M q M q
Pozizzjoni geografika M d 0 q ¢} q M a M q M q
(NUTS) (***)
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Relevanti fil-kuntest tal-lista ta’
MFIs IFs FVCs PSRIs (%) 1Cs PFs
g g g g g g
g g g g g g
Isem tal-attribut (2) £ £ £ £ s g
o ) o ) o )
8 = 2 = i £
Tip s Tip s Tip = Tip s Tip = Tip s
5 ) 5 ) 8 8
= = = = i =
Impjieg domestiku () ¢} a 0 a ¢} a 0 a ¢} a 0 a
Total karta tal-bilan¢ M a 0 () a 0] a
(Regolament BCE)
domestiku (*)
Assi netti domestici (*) 0] a M a
Primjums grossi mehuda M a
domestici ()
Impjieg totali (*) ¢} a o a ¢} a 0 a 0 a 0 a
Total tal-karta M a 0 a 0 a 0 () a 0 a
tal-bilan¢ (**)
Primjums grossi mehuda (* M a
)
Data ta’ twelid 0 d 0 q 0 q 0 a 0 q 0 q
Data tal-gheluq M d M q M q M a M q M q
Marka ‘Is Inactive’ M d M q M q M a M q M q
Marka ‘taht likwidazzjoni’ M d 0 q M q M a M q 0 q
Kontropartijiet mehtiega
Originatur ta’ FVC M q
Kumpannija ta’ gestjoni M q M q M (9 q
(kif japplika)
Sede M d M q M q
(kif japplika)

() bl-eskluzjoni ta’ frieghi mhux residenti (jew sede).

() inkluzi frieghi mhux residenti (jekk japplika).

(** kif japplika.

() Jekk joghgbok innota li I-lista ta’ PSRIs tista’ tikkoin¢idi mal-lista ta” MFIs.

(*)  Dan ghandu jigi rrappurtat ghall-inqas ghal wahda mill-varjabbli skont is-sistema tal-gbir tad-data.

() Dan l-attribut jirreferi ghall-manigers tal-pensjonijiet fir-rigward tad-data rrapportata minn dawn l-entitajiet skont ir-Regolament (UE) 2018/231
(BCE/2018/2).

Rilevanza: M (obbligatorju), O (fakoltattiv), vojt (ma japplikax).

Frekwenza: a (annwali), q (trimestrali), m (mensili), d (kuljum/kif ikun hemm bidla).

Skeda taz-zmien: ghal dejta annwali hija (jekk mhux specifikata x'imkien iehor) xahar wara d-data ta’ referenza.
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PARTI 2

Tipi ta’ relazzjonijiet bejn l-entitajiet

W | ke
1. Relazzjonijiet fi hdan impriza
Relazzjoni bejn unita(jiet) legali u impriza ) -
2. Relazzjonijiet gewwa gruppi ta’ impriza
Relazzjoni ta’ kontroll bejn l-unitajiet legali M () q
Relazzjoni ta’ sjieda (mhux ikkontrollata) bejn l-unitajiet legali 0 q
3. Relazzjonijiet ohra
Ness bejn originatur u I-FVC tieghu M q
Ness bejn kumpannija ta’ gestjoni u I-FVC/IF|PF taghha (8) (***) M q
Ness bejn fergha mhux residenti u s-sede residenti taghha M q@
Ness bejn fergha residenti u s-sede mhux residenti taghha M q
Ness bejn subfond u fond umbrella (***) M q
Ness bejn entita u l-parent ahhari () (***) M m
Ness bejn fond tal-pensjoni u l-isponsor tieghu (***) 0 q

() ghal ‘gruppi bankarji' biss bis-sede principali fiz-zona tal-euro u ghall-kontropartijiet ikkontemplati mir-Regolament (UE)
2016/867 (BCE[2016/13); inkella fakoltattiv.

) tal-inqas trimestrali, skont is-settur.

()  ghall-entitajiet tal-AnaCredit rilevanti biss.

(¢  hlief ghal entitajiet awtogestiti.

() kif japplika.”
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ANNESS II

“ANNESS II

REGISTRU TA’ DEJTA DWAR ISTITUZZJONIJIET U AFFILJATI (RIAD) — LISTI MHUX GHALL-

PUBBLIKAZZJONI

L-attributi ghandhom jigu rrappurtati ghal datasets skont il-qafas legali rispettiv taghhom imsemmi
fil-Kapitolu VII ta’ din il-Linja gwida

Bazi ta’ dejta

o Regolament (UE) Entitajiet L v Bazi ta’ dejta
Sutal\tﬁgkllngls_l Nru 1333/2014 rilevanti Sistema tal- ti;{sliitgssttlilfa ]gfiﬁtrtzlizDZ?:: komuni ta’ mik-
Isem tal-attribut AP (BCE[2014/48) ghall-Gest- | Gestjoni tat- ve . . | rodejta analitika
vidwali (iBSI- o ; menti fit- | dwar it-Titoli . .
- u r-rata tal-euro | joni Kollate- | Tezor (TMS) s dwar il-kreditu
iMIR) fuq zmien qasir rali Titoli (CSDB) (AnaCredit) (3)
(SHSDB) ()
Identifikaturi tal-Entita
— Kodi¢i RIAD X X X X X X X
— LEI (*Y) X X X X X
— Identifikaturi X X X X
nazzjonali (*1)
— Identifikaturi ohra X X X X X
Identifikatur tal-istrument
— ISIN X X
Isem X X X X X X X
Pajjiz ta’ residenza X X X X X X X
Indirizz X
Forma legali X
Settur istituzzjonali X X X X X X X
Dettalji tas-Settur X X X X X X X
istituzzjonali
Kontroll tas-settur X X X X X X X
istituzzjonali
Grupp kollaterali X
Kodi¢i NACE X X X
Pozizzjoni geografika X
(NUTS)
Flag CCP X
Rekwiziti ta’ rapportar X
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o Bazi ta’ dejta N
Statistiki Bs1 | Regolament (UE) eq‘ta“e.t . L | wllstatistika | Bazi ta' Dejta kBaZI ta ‘}elt‘”f‘k
. 4 MIR indi- Nru 1333/2014 rilevanti Sistema tal- tal-Investi- | Centralizzata | Komuni ta’ mik-
Isem tal-attribut AP (BCE[2014/48) ghall-Gest- | Gestjoni tat- s . | rodejta analitika
vidwali (iBSI- o . menti fit- dwar it-Titoli . -
. u r-rata tal-euro | joni Kollate- | Tezor (TMS) 1 dwar il-kreditu
iMIR) o . . Titoli (CSDB) )
fuq zmien qasir rali (SHSDB) () (AnaCredit) (?)
Qafas ta’ Kontabbilta X
Impjieg totali X
Karta tal-bilan¢ totali X
Dags tal-impriza X
Fatturat Annwali X
Status tal-proceduri legali X
Data ta’ twelid X X X X X X X
Data tal-gheluq X X X X X X X
Marka ‘Is Inactive’ X X X X X X
Relazzjonijiet
— Relazzjoni fis-Sjieda X
— Relazzjoni tal-fergha X
Ness
— mas-sede X X
— lil parent li jikkontrolla X X
dirett
— lil parent li jikkontrolla X X
ahhari
— lil kumpannija ta’ X
gestjoni

() 1Il-lista ta’ attributi obbligatorji ghar-rwoli rilevanti tal-kontroparti tal-SHSDB hija specifikata fl-atti legali rispettivi.

() Il-lista ta” attributi obbligatorji ghal kontroparti specifika ta’ AnaCredit tiddependi fuq ir-rwol taghha (mutwatarju, garanti, ecc.), ir-residenza (fi
hdan Stat Membru ta’ rapportar jew barra) u fid-data meta nghata s-self kif specifikat fl-atti legali rispettivi.

(*) ‘LEI' jew, jekk mhux disponibbli, ‘Identifikaturi Nazzjonali’ ghandhom jigu pprovduti bhala attributi obbligatorji.”
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